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> B KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 288/2014,
25. veebruar 2014,

millega sitestatakse Euroopa Parlamendi ja néukogu méiruse (EL) nr 1303/2013 (millega
kehtestatakse  iihissitted Euroopa  Regionaalarengu  Fondi, Euroopa  Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Pollumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi _kohta, niihakse ette iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa
Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta) kohaselt
eeskirjad, mis kisitlevad majanduskasvu ja toohéivesse investeerimise eesmirgi alla kuuluvate
rakenduskavade niidist, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1299/2013
(erisitete kohta, mis kisitlevad Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist Euroopa
territoriaalse koostdé eesmirgil) kohaselt eeskirjad, milles kisitletakse Euroopa territoriaalse
koost6o eesmirgi alla kuuluvate koostooprogrammide néidist

(ELT L 87, 22.3.2014, 1k 1)

Muudetud:
Euroopa Liidu Teataja
nr lehekiilg  kuupdev
> M1 Komisjoni rakendusméérus (EL) 2021/435, 3. mirts 2021 L 85 1 12.3.2021

»M2  Komisjoni rakendusmadrus (EL) 2022/872, 1. juuni 2022 L 152 113 3.6.2022
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 288/2014,
25. veebruar 2014,

millega siitestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse (EL)
nr 1303/2013 (millega kehtestatakse iihissiitted Euroopa
Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Péllumajandusfondi
ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, niihakse ette
iildsitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi
kohta) kohaselt eeskirjad, mis Kkisitlevad majanduskasvu ja
toohoivesse investeerimise eesméirgi alla kuuluvate
rakenduskavade niidist, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miiruse (EL) nr 1299/2013 (erisdtete kohta, mis Kisitlevad
Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist Euroopa
territoriaalse koostoo eesmirgil) kohaselt eeskirjad, milles
kiisitletakse Euroopa territoriaalse koost6d eesmirgi alla
kuuluvate koostooprogrammide niidist

Artikkel 1

1. Majanduskasvu ja to6hdivesse investeerimise eesmérgi alla kuuluv
rakenduskava koostatakse vastavalt kdesoleva médruse I lisas esitatud
néidisele.

2. Euroopa territoriaalse koostod eesmirgi alla kuuluv koostodpro-
gramm koostatakse vastavalt kdesoleva méadruse II lisas esitatud ndidi-
sele.

Artikkel 2
Kédesolev maiirus jOustub jiargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkkmesriikides.
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1 LISA

Majanduskasvu ja toohdive investeeringute eesmiirgi alla kuuluvate rakenduskavade niidis

CCI <0.1 type="S" maxlength="15" input="S" “SME"> (")
Pealkiri <0.2 type="S" maxlength="255" input="M""SME >
Versioon <0.3 type="N" input="G"“SME >

Esimene aasta <0.4 type="N" maxlength="4" input="M""“SME >
Viimane aasta <0.5 type="N" maxlength="4" input="M""“SME >
Toetuskolblik alates <0.6 type="D" input="G"“SME >

Toetuskolblik kuni <0.7 type="D" input="G"“SME >

Euroopa Komisjoni otsuse number <0.8 type="S" input="G"“SME >

Euroopa Komisjoni otsuse kuupéev <0.9 type="D" input="G""“SME >

Liikmesriigi muutmisotsuse number <0.10 type="S" maxlength="20" input="M""SME >
Liikmesriigi muutmisotsuse kuupéev <0.11 type="D" input="M""“SME >

Liikmesriigi muutmisotsuse joustumise | <0.12 type="D" input="M""SME >

kuupdev

Selle rakenduskavaga holmatud NUTS | <0.12 type="S" input="S"SME >

piirkonnad

(") Viljaelementide seletus:

type (tiitip): N = number, D = kuupdev, S = jada, C = kontroll-lahter, P = protsendimddr, B = Boole’ i muutuja
(kahendmuutuja)

otsus: N = ei ole osa komisjoni otsusest, millega kiidetakse heaks rakenduskava

input (sisestus): M = kdsitsi, S = valiku hulgast, G = sisestati siisteemis

,,maxlength* = tihemdrkide (sealhulgas tiihikute) maksimaalne arv

PA — Y= elemendid, mida voib esitada iiksnes partnerluskokkuleppe puhul

TA — NA = ei kohaldata juhul, kui rakenduskava on ette néhtud iiksnes tehnilise abi (TA) andmiseks

YEI — NA = ei kohaldata juhul, kui rakenduskava on ette nihtud iiksnes noorte téohoive algatuse (YEI) meetmete
Jjaoks

SME = kohaldatakse ka nende rakenduskavade suhtes, mis on ette nihtud VKEde toetuseks méeldud piiristamata
garantiide ja vddrtpaberistamisega seotud tihisinstrumentide jaoks, mida rakendab EIP.
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1. OSA

STRATEEGIA, MIS KASITLEB RAKENDUSKAVA PANUST LIIDU

ARUKA, JATKUSUUTLIKU JA KAASAVA MAJANDUSKASVU

STRATEEGIASSE NING MAJANDUSLIKU, SOTSIAALSE JA
TERRITORIAALSE UHTEKUULUVUSE SAAVUTAMISEKS (%)

(Viide: Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 1303/2013 artikli 27

1dige 1 ja artikli 96 1dike 2 esimese 1digu punkt a ning valdkondliku eesmérgi

,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede

korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel,

digitaalsel ja vastupidaval viisil“ kohaste rakenduskavade puhul konealuse
madruse artikli 92b 13ike 9 teine 15ik ja 1dige 10 (?)).

1.1. Strateegia, mis késitleb rakenduskava panust liidu aruka, jatkusuut-
liku ja kaasava majanduskasvu strateegiasse ning majandusliku,
sotsiaalse ja territoriaalse iihtekuuluvuse saavutamiseks

1.1.1.  Rakenduskava strateegia kirjeldus, milles ndidatakse, kuidas rakendus-
kavaga panustatakse liidu aruka, jdtkusuutliku ja kaasava majandus-
kasvu strateegiasse ning majandusliku, sotsiaalse ja territoriaalse iihte-
kuuluvuse saavutamisse ().

<1.1.1 type="S" maxlength="70 000" input="M">

Et lisada olemasolevale rakenduskavale uusi prioriteetseid suundi
selleks, et eraldada lisavahendeid valdkondliku eesmérgi ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajdrgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil“ raames, tuleb allpool esitatud vastavas
tekstikastis kirjeldada mdju, mida eeldatavasti avaldatakse COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamisele
ning ettevalmistuste tegemisele, et taastada majandus rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil.

Valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle
sotsiaalsete tagajdrgede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine
majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®
seotud uue rakenduskava puhul on vaja tdita ainult kirjeldus ja alljargnev
tekstikast.

1.1.1.a Ulevaade, milles kirjeldatakse rakenduskava eeldatavat moju COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajdrgede korvaldami-
sele ning ettevalmistuste tegemisele, et taastada majandus rohelisel,
digitaalsel ja vastupidaval viisil.

<1.1.1 type="S" maxlength="10 000" input="M">

(") Kiesolevas lisas esitatud tabelites on vajaduse korral toodud REACT-EU vahendite

(madruse (EL) nr 1303/2013 artikkel 92a) jagunemine, st ERF REACT-EU, ESF
REACT-EU ja YEI (noorte to6hdive algatus) REACT-EU.

(®>) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1303/2013,
millega kehtestatakse tihissitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondi ning Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi kohta, ndhakse ette iildsdtted Euroopa Regionaalarengu
Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandus-
fondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirus (EU) nr 1083/2006 (ELT
L 347, 20.12.2013, 1k 320).

() Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.
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1.1.2.  Selgitus, mille alusel valiti partnerluslepingut arvestades valdkondlikud
eesmdrgid ja vastavad investeerimisprioriteedid, mis pohinevad piir-
konna vajadustel (kui see on asjakohane, ka riiklikel vajadustel), seal-
hulgas vajadusel poorata tihelepanu probleemidele, mis on mddratletud
asjakohastes riigipohistes soovitustes, mis voeti vastu ELi toimimise
lepingu artikli 121 loike 2 kohaselt ja asjakohastes noukogu soovitustes,
mis voeti vastu ELi toimimise lepingu artikli 148 loike 4 kohaselt, vottes
arvesse eelhindamise tulemusi (*).

Et lisada olemasolevale rakenduskavale uusi prioriteetseid suundi
selleks, et eraldada lisavahendeid valdkondliku eesmérgi ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajdrgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil“ raames, on vaja lisada kirjeldus 1.1.2.a.

Valdkondliku eesmargiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle
sotsiaalsete tagajdrgede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine
majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®
seotud uue rakenduskava puhul on vaja esitada ainult kirjeldus 1.1.2.a.

1.1.2.a Pdhjendus, milles kirjeldatakse rakenduskava eeldatavat méju COVID-
19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvalda-
misele ning ettevalmistuste tegemisele, et taastada majandus rohelisel,
digitaalsel ja vastupidaval viisil.

Tabel 1.

Valdkondlike eesméirkide ja vastavate investeerimisprioriteetide
valiku péhjendus

Valiku pdhjendus voi kriisi taga-
jargede kdrvaldamise moju (kui see
on asjakohane)

Valitud vald- Valitud
kondlik eesmirk | investeerimisprioriteet

<1.1.2 type="S"| <1.1.3  type="S"| <1.14 type="S"
input="S" PA=Y | input="S" PA=Y | maxlength="1000" input="M"
T "NA"> TA="NA"> PA=Y TA="NA">

1.2 Rahaeraldiste pohjendus

Iga valdkondliku eesmérgi ning vajaduse korral investeerimisprioriteedi
jaoks eraldatava summa (liidu toetus) pdhjendus valdkondliku kontsen-
treerumise nduete alusel ja vottes arvesse eelhindamise tulemusi.

<1.2.1 type="S" maxlength="7000" input="M" PA=Y TA="NA">

Et lisada olemasolevale rakenduskavale uusi prioriteetseid suundi
selleks, et eraldada lisavahendeid valdkondliku eesmérgi ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajdrgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil“ raames, on vaja lisada kirjeldus 1.2.a.

Valdkondliku eesmairgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle
sotsiaalsete tagajdrgede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine
majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®
seotud uue rakenduskava puhul on vaja esitada ainult jargmine kirjeldus:

(*) Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga

,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil“.
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1.2.a

Selgitus, miks eraldatakse ERFile voi ESFile valdkondliku eesmirgi
»COVID-19 pandeemiaga seotud Kkriisi ja selle sotsiaalsete tagajir-
gede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“ jaoks lisavahen-
deid ning kuidas need vahendid suunatakse geograafilistesse piir-
kondadesse, kus neid koige rohkem vajatakse, vottes arvesse piir-
kondade erinevaid vajadusi ja arengutasemeid, tagamaks et siiliks
tasakaal COVID-19 pandeemia all kdige rohkem kannatanud piir-
kondade ja linnade vajaduste ja selle vahel, et jitkuvalt keskendu-
takse vihem arenenud piirkondadele ja jirgitakse ELi toimimise
lepingu artiklis 174 sitestatud majandusliku, sotsiaalse ja territo-
riaalse iihtekuuluvuse eesmirki.

<1.2.1 type="S" maxlength="3000" input="M" PA=Y TA="NA">




Tabel 2.

Ulevaade rakenduskavas esitatud investeerimisstrateegiast

Prioriteetne suund

Fond (ERF, (') Uhtekuu-

luvusfond, ESF (2), noorte

toohdivealgatus (YEI) (),
ERF REACT-EU, ESF
REACT-EU voi YEI

Liidu toetus (*) (eurodes)

Rakenduskavale antava
liidu toetuse osakaal (%)

Valdkondlik eesmirk (°)

Investeerimisprioriteedi-

a0

Investeerimisprioriteedile
vastavad konkreetsed
eesmargid

Uldised ja rakendus-
kavaga seotud tule-
musnditajad, mille

jaoks on kehtestatud

REACT-EU) sihtvédrtus
<1.2.1 type="S" | <1.2.2 type="S" <1.2.3 type="N"" <1.2.4 type="P' <1.2.5 type="S" <1.2.6 type="S" <1.2.7 type="S" <1.2.8 type="S"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

(") Euroopa Regionaalarengu Fond.
(?) Euroopa Sotsiaalfond.

() Noorte toohdive algatus.

(%) Liidu toetus kokku (sealhulgas pdhieraldis ja tulemusreserv).

(°) Teave esitatakse fondi ja prioriteetse suuna kaupa.

(°) Valdkondliku eesmirgi pealkiri (ei kohaldata tehnilise abi suhtes).
(7) Investeerimisprioriteedi pealkiri (ei kohaldata tehnilise abi suhtes).

20T 9070 — Ld — 8820d¥10¢0

1007200

L
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2. OSA
PRIORITEETSED SUUNAD

(Viide: médéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 16igu punktid b ja
¢, maidruse (EL) nr 1303/2013 artikli 98 1dike 4 teine 16ik)

Tabelis osutatud sihtotstarbelisi fonde saab kasutada mone teise fondi prioriteetse
suuna rakendamiseks médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 98 13ike 4 teise 1digu
alusel.

2.A Prioriteetsete suundade (v.a tehniline abi) kirjeldus

(Viide: midruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 156ike 2 esimese 1digu
punkt b)

2.A.1 Prioriteetne suund (korratakse iga prioriteetse suuna puhul)

Prioriteetse suuna tunnus (ID) <24.1 type="N" input="G""“SME» >

Prioriteetse suuna nimetus <24.2 type="S" maxlength="500" input="M"*“SME” >

O Seda prioriteetset suunda rakendatakse | <24.3 type="C" input="M">
iiksnes rahastamisvahendite abil

O Seda prioriteetset suunda rakendatakse | <24.4 type="C" input="M""“SME" >
iiksnes liidu tasandil loodud rahastamis-
vahendite abil

O Seda prioriteetset suunda rakendatakse | <24.5 type="C" input="M">
kogukondlikult ~ juhitava  kohaliku
arengu vahendite abil

O ESFi puhul: see prioriteetne suund on | <24.6 type="C" input="M">
ette ndhtud sotsiaalse innovatsiooni voi
riikidevahelise koost6o (voi mdlema)
jaoks

O Selle prioriteetse suuna raames tegele- | <24.7 type="C" input="M">
takse REACT-EUga

O Selle prioriteetse suuna raames tegele- | <24.8 type="C" input="M">
takse Venemaa sdjalise agressiooni
tagajarjel tekkinud rédndeprobleemide
lahendamisega (sh  méadruse (EL)
nr  1303/2013  artikli 98 15ike 4
kohaselt)

O See prioriteetne suund kasutab REACT- | <24.9 type="C" input="M">
EU vahendeid, et lahendada Venemaa
sojalise agressiooni tagajirjel tekkinud
randeprobleeme madruse (EL)
nr 1303/2013 artikli 98 1dike 4 kohaselt

2.A.2  Selgitus kehtestatud prioriteetse suuna kohta, mis hélmab rohkem
kui iihte piirkonnakategooriat voi rohkem Kkui iihte valdkondlikku
eesmirki voi rohkem Kkui iihte fondi (vajaduse korral) (°)

(°) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkond-
liku eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede
korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel
ja vastupidaval viisil“.
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2.A3

2.A4

2.A5

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ige 1 ja artikli 98 1dike 4
teine 10ik)

<24.0 type="S" maxlength="3500" input="M">

Fond, piirkonnakategooria ja liidu toetuse arvutamise pohimate

(korratakse prioriteetse suuna alla kuuluvate fondide ja piirkonnakate-
gooriate iga kombinatsiooni puhul)

Fond <24.7 type="S" input="S""SME” >

Piirkonnakategooria (") <24.8 type="S" input="S""SME >

Toetuse arvutamise pohiméte (rahastamis- | <2A4.9 type="S" input="S"“SME” >
kolblikud kulud kokku voi rahastamiskol-
blikud avaliku sektori kulud)

Atirepoolseima piirkonna véi viga viikese | <2A4.9 type="S" input="8" >
asustustihedusega pohjapoolseima  piirkon-
nakategooria (kui see on asjakohane) (*)

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“.

(?>) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“.

Investeerimisprioriteet

(korratakse prioriteetse suuna alla kuuluva iga investeerimisprioriteedi
puhul)

Investeerimisprioriteet <24.10 type="S" input="S""“SME” >

Investeerimisprioriteedile vastavad erieesmirgid ja eeldatavad tule-
mused

(korratakse investeerimisprioriteedi iga konkreetse eesmérgi puhul)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti b alapunktid i ja ii)

ID <24.1.1 type="N" input="G"“SME >

Erieesmdrk <24.1.2 type="S" maxlength="500" input="M"*“SME >

Tulemused, mida liitkmesriik liidu toetuse | <2A4.1.3 type="S" maxlength="3500" input="M*“SME ">
abiga piitiab saavutada




Rakenduskavaga seotud tulemusniitajad erieesmiirgi kaupa

Tabel 3.

(ERFi, Uhtekuuluvusfondi ja ERF REACT-EU puhul)

(Viide: méaéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 10igu punkti b alapunkt ii)

1D Naitaja Moatithik P.l 1rkonnakat§: goona Algviirtus Baasaasta Sihtvidrtus (1) (2023) Andmete allikas Aruandluse sagedus
(kui see on asjakohane)
<2A4.1.4 type="S" <24.1.5  type="S"| <24.1.6 type="S" | <24.1.7 type="S" | Kvantitatiivne <24.1.9 type="N' Kvantitatiivne <24.1.11 <24.1.12  type="S"
maxlength="5" maxlength="255" input="M"" input="S" nditaja <2A4.1.8 input="M""SME "> nditaja <2A4.1.10 type="5" maxlength="100"
input="M" input="M" SME"> “SME” > type="N" type="N" maxlength="200" | input="M"
“SME” > “SME” > input="M""“SME” > input="M"> input="M" “SME” >
Kvalitatiivne nditaja Kvalitatiivne nditaja | “SME”>

<24.1.8 type="S"
maxlength="100"
input="M" “SME”

<24.1.10 type="S"
maxlength="100"
input="M"

“SME" >

(1) ERFi, Uhtekuuluvusfondi puhul ja ERF REACT-EU puhul véivad sihtviirtused olla nii kvalitatiivsed kui ka kvantitatiivsed.
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VM2

Uldised tulemusniitajad, mille jaoks on

Tabel 4.

méiiratletud konkreetsele erieesmiirgile vastav sihtviidrtus ja rakenduskavaga seotud tulemusnéiitajad (investeerimisprioriteedi ja piirkonnakategooria
kaupa) (ESFi ja ESF REACT-EU puhul)

(Viide: mairuse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 10igu punkti b alapunkt ii)

Piirkonna- o Sihttasemete sead- Algvadrtus Sihtvaartus (') (2023)
I kategooria Naitaja puhul misel aluseks Alg- ja sihtvdér- .
1D Niitaja . kasutatav < L O Baasaasta Andmete allikas Aruandluse sagedus
(kui see on JUN voetavad iildised tuse mootithik
asjakohane) | mootlihik viljundngitasiad | M | W | T Mopwo T
Rakenduskavaga Rakenduskavaga <24.1.15 | Rakenduska- | Rakenduskavaga | Uldine Kvantitatiivne <24.1.20 Kvantitatiivne <24.1.22 <24.1.23
seotud tulemusndi- | seotud tulemusndi- | type="S" | vaga seotud | seotud tulemus- | viljundnditaja | nditaja type="N' nditaja <24.1.21 | type="S" type="S"
taja<2A4.1.13 taja<2A.1.14 input= tulemusndi- nditaja <2A4.1.17 | <24.1.18 <24.1.19 input="M"> type="N" maxlength="200" | maxlength="100"
t))pe:”S” t)/pe:”S” US!I> taja t)}pe:”S” t)/pe:”S” tJ}pe:”S” input: /MN> input:,M”> input: /MN>
maxlength="5" maxlength="255" <24.1.16 input="M"> input="8"> input="M"> Kvalitatiivne
input="M"> input="M"> type="S" Uldine tulemus- Uldine tule- nditaja <24.1.21
Uldine tulemusndi- | Uldine tulemus- input="M"> | nditaja<24.1.17 musndi- type="S"
taja<2A.1.13 nditaja<2A4.1.14 Uldine tule- | type="S" taja<2A4.1.19 maxlength="100"
type="S§" type="S" musndi- input="S"> type="S§" input="M">
input="S"> input="S"> taja<2A4.1.16 input="G">
Wpe: HS”
input="S">
(") Loetelu sisaldab selliseid iildisi tulemusnéitajaid, mille jaoks on méératletud sihtviirtused, ja kdiki rakenduskavaga seonduvaid tulemusniitajaid. Uldiste tulemusnéitajate sihtvidrtused peavad olema arvulised; rakenduskavaga

seotud tulemusnéitajad vdivad olla nii kvalitatiivsed kui ka kvantitatiivsed. Sihtvédrtuse vdib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) vdi sugude kaupa jaotatult, algvéddrtusi vdib vastavalt kohandada. ,,M* = mehed, ,,W*

=naised, ,,T“ =kokku.
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Tabel 4a.

Noorte toohoive algatuse tulemusniitajad ja rakenduskavaga seotud tulemusniitajad, mis vastavad konkreetsele erieesmirgile

(prioriteetse suuna voi selle osa kaupa)

(Viide: Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1304/2013 (°) artikli 19 13ige 3)

Sihttasemete sead- Algvairtus Sihtvadrtus (1) (2023)
1D Niitaja kasTl\lltaaltt:ia rrl: (l)l(t)‘g;hik Vg:;:sif/;;lg?g:(sse d Alg- ﬂr? Gzltl?utl\lfs(anuse Baasaasta Andmete allikas Aruandluse sagedus
viljundniiitajad | M | W | T MW T
Rakenduskavaga Rakenduskavaga Rakenduska- Rakenduska- Uldine Kvantitatiivne <24.1.30 Kvantitatiivne <24.1.32 type="S" <24.1.33 type="S"
seotud tulemusndi- | seotud tulemusndi- | vaga seotud | vaga seotud | vdljundnditaja | nditaja <2A4.1.29 | type="N' nditaja  <2A.1.31 | maxlength="200" maxlength="100"
taja<2A.1.24 taja<2A4.1.25 tulemusnditaja | tulemusnditaja | <2A4.1.28 type="S" input="M"> type="N" input="M"> input="M">
type="S" type="8" <24.1.26 <24.1.27 type="S" input="M"> input="M">
maxlength="5" maxlength="255" | type="S" type="S" input="8"> Uldine tulemusndii- Kvalitatiivne
input="M"> input="M"> input="M"> input="M"> taja<2A4.1.29 nditaja  <24.1.31
Uldine  tulemus- | Uldine tulemusndi- | Uldine tulemus- | Uldine tulemus- type="S" type="S"
nditaja<24.1.24 taja<2A4.1.25 nditaja<2- nditaja<2- input="G"> maxlength="100"
type="S" type="S" A.1.26 A.1.27 input="M">
l'nput:NSU> l'nput:NSN> tJ/p@:”S” t))pe:”S”
input="S"> input="S5">

() Loetelu sisaldab selliseid iildisi tulemusnditajaid, mille jaoks on midratletud sihtviirtused, ja kdiki rakenduskavaga seonduvaid tulemusniitajaid. Uldiste tulemusniitajate sihtvidrtused peavad olema arvulised; rakenduskavaga
seotud tulemusnditajad vdivad olla nii kvalitatiivsed kui ka kvantitatiivsed. Kdik méaruse (EL) nr 1304/2013 II lisas sétestatud tulemusnéitajad, mida kasutatakse noorte t66hdive algatuse rakendamise jalgimiseks, peavad olema
seotud arvulise sihtvdartusega. Sihtvddrtuse voib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) voi sugude kaupa jaotatult, algvéddrtusi voib vastavalt kohandada. ,,M“ = mehed, ,,W* =naised, ,,T* =kokku.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mairus (EL) nr 1304/2013, mis kisitleb Euroopa Sotsiaalfondi ja millega tunnistatakse kehtetuks méirus (EU) nr 1081/2006 (ELT L 347, 20.12.2013,
1k 470).
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2.A.6

2.A.6.1

2.A.6.2

2.A.6.3

2.A.6.4

2.A.6.5

Investeerimisprioriteedi raames toetatavad meetmed

(investeerimisprioriteetide kaupa)

Toetust saavate meetmete liigi kirjeldus ja ndited ning nende eeldatav
panus  erieesmdirkide saavutamisse, sealhulgas vajaduse korral
peamised sihtrithmad, konkreetsed sihtterritooriumid ja toetusesaajate
liigid

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese ldigu
punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet <24.2.1.1 type="S" input="5">

<24.2.1.2 type="S" maxlength="17500" input="M">

Tegevuste valiku juhtpohimotted

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet <24.2.2.1 type="S" input="5">

<24.2.2.2 type="S" maxlength="5000" input="M">

Rahastamisvahendite plaanitud kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: méédruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet <24.2.3.1 type="S" input="5">

Rahastamisvahendite  plaa- | <24.2.3.2 type="C" input="M">
nitud kasutamine

<24.2.3.3 type="S" maxlength="7000" input="M">

Suurprojektide plaanitud kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet <24.2.4.1 type="S" input="5">

<24.2.4.2 type="S" maxlength="3500" input="M">

Viiljundnditajad investeerimisprioriteetide kaupa ja (kui see on asjako-
hane) piirkonnakategooriate kaupa

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese ldigu
punkti b alapunkt iv)
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Tabel 5

Uldised ja rakenduskavaga seotud viljundniitajad

(esitatakse iga investeerimisprioriteedi kohta ja ESFi puhul (kui see on asjakohane ka ERFi puhul (7)) vastava piirkonnakategooria

kaupa)
.. . Andmete
Piirkonnakate- Sihttase (2023) (') allikas Aruandluse sagedus
ID Niitaja Mootiihik Fond gooria (kui see
on asjakohane) M W T
<24.2.5.1 | <24.2.5.2 <24.2.5.3 <24.2.5.4 <24.2.5.5 <24.2.5.6 type="N'| <24.2.5.7 <24.2.5.8
type="5" type="5" type="5" type="S" type="5" input="M" SME > type="5" type="8"
input="S" | input="S" input="S" input="8" input="8" maxlength | maxlength="100"
SME > SME > SME > SME > SME > ="200" input="M" SME >
input="M"
SME >

(') ESFi puhul sisaldab loetelu neid iildisi véljundniitajaid, mille jaoks on kehtestatud sihtvéirtus. Sihtvéirtuse vdib esitada terviku kohta (mehed ja
naised kokku) voi sugude kaupa jaotatult. ERF REACT-EU puhul ei ole sugude kaupa jaotamine enamasti vajalik. ,,M“ = mehed, ,,W* =naised,
T =kokku.

2.A7

Sotsiaalne innovatsioon, riikidevaheline koost6é ning panus vald-
kondlike eesmirkide 1-7 ja 13 saavutamisse

ESFi ja ESF REACT-EU erieeskirjad (%) (prioriteetse suuna kaupa ja
vajaduse korral piirkonnakategooriatesse jaotatuna): sotsiaalne innovat-
sioon ja riikidevaheline koostdd ning ESFi panus valdkondlike eesmaér-
kide 1-7 ja 13 saavutamisse

Kirjeldus, kuidas prioriteetse suuna raames kavandatud meetmed aitavad
kaasa

— sotsiaalse innovatsiooni (kui ei ole kaetud vastavasisulise prioriteetse
suunaga),

— riikidevahelise koostdd (kui ei ole kaetud vastavasisulise prioriteetse
suunaga) ning

— maddruse (EL) nr 1303/2013 artikli 9 esimese 10igu punktides 1-7 ja
artikli 92b 1dikes 9 sidtestatud valdkondlike eesmirkide saavutami-
sele.

Prioriteetne suund <24.3.1 type="S" input="S">

<2A4.3.2 type="S" maxlength="7000" input="M">

(") Piirkonnakategooriatesse jaotust ei ole vaja, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on
seotud valdkondliku eesmérgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaal-
sete tagajdrgede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks
rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

(®) ESFi ja ESF REACT-EU puhul sisaldab loetelu selliseid ildisi véljundnditajaid, mille
jaoks on kehtestatud sihtvéirtused, ja kdiki rakenduskavaga seonduvaid viéljundnéitajaid.



2.A.8 Tulemusraamistik (%)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 16igu punkti b alapunkt v ja II lisa)
Tabel 6
Prioriteetse suuna tulemusraamistik

(fondi kaupa ja ERFi ja ESFi puhul piirkonnakategooria kaupa) ('°)

Naitaja liik 2018. aasta vahe- Loplik sihtvaértus
Peamised rakendami- i A eesmark (! 2023) (2 .
Prioriteetne s(etapid ning finants- ja Naltaj% vor Vajaduse korral Piirkonnakateg- 0 ( 0 . Vajafj use l,(.f’rr.al
suund viljundnaitajad, ja 1D peamine modtiihik Fond ooria Andmete allikas §elg1tus néitaja
tulemusniiitajad, kui rakendusetapp M w T M W T asjakohasuse kohta
see on asjakohane)
<24.4.1 <24.4.2 type="S" | Rakendamise- Rakendamise- Rakendamise- <24.4.6 <24.4.7 <24.4.8 type="S" | Rakendamisetapp Rakendamise- <24.4.11
type="S" input="S5"> tapp voi finant- | tapp voi finant- | tapp voi finant- | type="S" type="S" maxlength="255" | voi finantsinditaja tapp voi finant- | type="S"
input="S"> sinditaja sinditaja sinditaja input="S"> | input="S"> | input="M"> <24.4.9 type="S" sinditaja maxlength=
<24.4.3 <24.4.4 <24.4.5 input="M"> <24.4.10 "500"
type="S" type="S" type="S" Viljund- voi tule- type="S" input="M">
maxlength="5" | maxlength input="M"> musnditaja <2A4.4.8 | maxlength=
input="M"> ="255" Viljund- voi type="S" "200"
Viiljund- voi input="M"> tulemusndii- input="M"> input="M">
tulemusndii- Viiljund- voi taja<24.4.5 Viljund- voi
taja<24.4.3 tulemusndi- type="S" tulemusnditaja
type="S" taja<24.4.4 input="G" or <24.4.10
input= NGNS lpr):”S” “M7> type:/vsﬂ
input="G" or input="M">
WY

(') Vahe-eesmirke voib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) vdi sugude kaupa jaotatult. ,M*“ = mehed, ,,W* =naised, ,, T =kokku.
(?) Sihtvéartuse voib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) vdi sugude kaupa jaotatult. ,,M*

= mehed, ,,W* =naised, ,,T* =kokku.

Téiendav kvalitatiivne teave tulemusraamistiku iilesehituse kohta (vabatahtlik)

<24.4.12 type="S" maxlength="7000" input="M">

tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

(°) Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede korvaldamine ning ettevalmistuste

(') Kui selle prioriteetse suuna osana rakendatakse ka noorte to6hdive algatuse meetmeid, tuleb noorte to6hdive algatuse jaoks seatud vahe-eesmirgid ja eesmirgid sisestada eraldi neist vahe-eesmirkidest ja

eesmérkidest, mis seati prioriteetse suuna jaoks madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 22 16ike 7 viienda 15igu alusel koostatud rakendusaktile, sest noorte t6hdive algatuse jaoks eraldatud vahendid (sihtotstarbelised
eraldised ja neile vastav ESFi toetus) ei ldhe tulemusreservi puhul arvesse.
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2.A9

Sekkumiskategooriad

(Viide: maaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 punkti b alapunkt
vi).

Prioriteetse suuna sisule vastavad sekkumiskategooriad ldhtuvalt nomen-
klatuurist, mille komisjon on vastu vtnud, ning liidu toetuse soovituslik
jaotus.

Tabelid 7-11
Sekkumiskategooriad (!')

(fondi ja piirkonnakategooria kaupa, kui prioriteetne suund hdlmab rohkem kui iihte piirkonnakategooriat voi
fondi)

Tabel 7. Moode 1 — Sekkumise valdkond

Fond <24.5.1.1 type="S" input="S" Decision=N >
Piirkonnakategooria () <24.5.1.2 type="S" input="S" Decision=N >

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
<24.5.1.3 type="S" input="S" <2A4.5.1.4 type="S" input="S" <24.5.1.5 type="N’ input="M’
Decision=N > Decision=N > Decision=N >

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tabel 8. Mddde 2 — Rahastamise vorm

Fond <24.5.2.1 type="S" input="S" Decision=N >
Piirkonnakategooria (') <24.5.2.2 type="S" input="S" Decision=N >

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
<24.5.2.3 type="S" input="S" <24.5.2.4 type="S" input="S" <24.5.2.5 type="N’ input="M’
Decision=N > Decision=N > Decision=N >

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tabel 9. Mddde 3 — Territooriumi liik

Fond <2A4.5.3.1 type="S" input="S" Decision=N >
Piirkonnakategooria (') <24.5.3.2 type="S" input="S" Decision=N >

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
<24.5.3.3 type="S" input="S" <2A4.5.3.4 type="S" input="S" <24.5.3.5 type="N’ input="M’
Decision=N > Decision=N > Decision=N >

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“.

(") Summad néitavad liidu toetust kokku (st koosnevad pdhieraldisest ja tulemusreservist).
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2.A.10

2.B

2.B.1

Tabel 10. Médde 4 — Territoriaalsed rakendamismehhanismid

Fond

<2A4.5.4.1 type="S" input="S" Decision=N >

Piirkonnakategooria (')

<24.5.4.2 type="S" input="S" Decision=N >

Prioriteetne suund Kood

Summa (eurodes)

<24.5.4.2 type="S" input="S"
Decision=N >

<2A4.5.4.4 [ype:"S” input=”S”
Decision=N >

<24.5.4.5 type="N’ input="M’
Decision=N >

(") Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-

tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tabel 11. Mddde 6 — ESFi ja ESF REACT-EU teisene teema (') (ainult ESF)

Fond

<24.5.5.1 type="S" input="S" Decision=N >

Piirkonnakategooria (?)

<24.5.5.2 type="S" input="S" Decision=N >

Prioriteetne suund Kood

Summa (eurodes)

<24.5.5.3 type= A i”put: ngn
Decision=N>

<24.5.5.4 type="S" input="S"
Decision=N >

<24.5.5.5 type="N"" input="M"
Decision=N >

(") Kui see on asjakohane, lisada arvandmed ESFi panuse kohta méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 9 esimese 15igu punktides

1-7 ja artikli 92b 15ikes 9 sitestatud valdkondlike eesmirkide saavutamisel.

(®) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-

tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“.

Tehnilise abi plaanitud kasutamise kokkuvdte, sh vajaduse korral
tegevused programmide haldamisse ja Kkontrollimisse kaasatud
asutuste ja toetusesaajate haldussuutlikkuse suurendamiseks (kui
see on asjakohane) ('?)

(prioriteetse suuna kaupa)

(Viide: méadruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 punkti b alapunkt
vii).

Prioriteetne suund <34.6.1 type="S" input="S">

<24.6.2 type="S" maxlength="2000" input="M">

Tehnilise abi prioriteetsete suundade kirjeldus

(Viide: midruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkt c).

Prioriteetne suund (korratakse tehnilise abi iga prioriteetse suuna
puhul)

Prioriteetse  suuna  tunnus | <2B.0.2  type="N"  maxlength="5"

(ID) input="G">

Prioriteetse suuna nimetus <2B.0.3 type="S" maxlength="255"
input="M">

('?) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud valdkond-
liku eesmérgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede
korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel
ja vastupidaval viisil“.
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O See prioriteetne suund on | <2B.0.1 type="C" input="M">
tervikuna seotud tehnilise
abiga, nagu on osutatud
madruse (EL) nr 1303/2013
artikli 92b ldikes 6

2.B.2  Pohjused, miks prioriteetne suund hdlmab rohkem kui iihte piirkon-
nakategooriat (kui see on asjakohane)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ige 1 ja artikli 98 1dige
4)

<2B.0.1 type="S"" maxlength="3500" input=""M'">

2.B.3 Fond ja piirkonnakategooria (korratakse prioriteetse suuna alla
kuuluvate fondide ja piirkonnakategooriate iga kombinatsiooni

puhul)
Fond <2B.0.4 type="S" input="S">
Piirkonnakategooria (') <2B.0.5 type="S" input="5">

Toetuse arvutamise pohimote | <2B.0.6 type="S" input="S">
(rahastamiskolblikud — kulud
kokku  voi  rahastamiskol-
blikud avaliku sektori kulud)

(") Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava vdi prioriteetne suund on seotud
valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsi-
aalsete tagajdargede kdorvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse
taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“.

2.B.4 Erieesmirgid ja nende eeldatavad tulemused

(korratakse prioriteetse suuna iga konkreetse eesmérgi puhul)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti ¢ alapunktid i ja ii).

b <2B.1.1 type="N" maxlength="5"
input="G">

Erieesmdrk <2B.1.2 type="S" maxlength="500"
input="M">

Tulemused, mida liikmesriik | <2B.1.3 type="S" maxlength="3500"
ELi toetuse abiga piitiab input="M">
saavutada ()

(") Andmed tuleb esitada, kui rakenduskavas on tehnilise abi summadena kavan-
datud liidu toetust {ile 15 miljoni euro.

2.B.5 Tulemusniitajad (%)

(%) Andmed tuleb esitada, kui see on objektiivselt pdhjendatud meetme sisu arvestades ja
kui rakenduskavas on tehnilise abi summadena kavandatud liidu toetust iile 15 miljoni
euro.
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VM2
Tabel 12.
Rakenduskavaga seotud tulemusniitajad (erieesmirgi kaupa)
(ERF/ESF/Uhtekuuluvusfond/ERF REACT-EU/ESF REACT-EU)
(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 13dike 2 esimese 10igu punkti ¢ alapunkt ii).
Algvéirtus Sihtvédrtus (') (2023)
ID Niitaja Maatithik Baasaasta Andmete Aruandluse
M | W | T M ‘ W ‘ T allikas sagedus
<2.B.2.1 <2.B.2.2 <2.B.2.3 Kvantitatiivne <2.B.2.5 Kvantitatiivne <2.B.2.7 |<2.B28
type="S" type="S" type="S" nditaja <2.B.2.4 | type="N' nditaja  <2.B.2.6 |type="S" |type="S"
maxlength="5" | maxlength= | input="M"> type="N" input="M"> type="N" maxlength | maxlength
input="M"> "255" input="M"> input="M"> ="200" ="100"
input="M"> Kvalitatiivne input= input=
nditaja  <2.B.2.6 |"M"> "M">
type="8"
maxlength="100"
input="M">

(") Sihtvédrtusi vdib esitada nii kvantitatiivselt kui ka kvalitatiivselt. Sihtviértuse vaib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) vdi sugude kaupa

jaotatult, algvédartusi

voib vastavalt kohandada. ,M*“ = mehed, ,,W* =naised, ,,T* =kokku.

2.B.6

2.B.6.1

2.B.6.2

Toetatavad meetmed ja nende eeldatav panus erieesméirkide saavu-
tamisse (prioriteetse suuna kaupa)

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese ldigu
punkti ¢ alapunktid i ja iii)

Toetatavate meetmete kirjeldus ja nende eeldatav panus erieesmirkide
saavutamisse

(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese ldigu
punkti ¢ alapunktid i ja iii)

Prioriteetne suund <2.B.3.1.1 type="S" input="S">

<2.B.3.1.2 type="S" maxlength="7000" input="M">

Tulemustele eeldatavasti kaasa aitavad viljundnditajad (prioriteetse
suuna kaupa)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 156ike 2 esimese 1digu
punkti ¢ alapunkt iv)

Tabel 13
Viljundniitajad (prioriteetse suuna kaupa)

(ERF/ESF/Uhtekuuluvusfond/ERF REACT-EU/ESF REACT-EU)

1D

Sihttase (2023) (')

(vabatahtlik)

Niitaja Moatithik Andmete allikas

M w T

<2.B.3.2.1 type="S"
maxlength="5"
input="M">

<2.B.2.2.2 type="§" <2.B.3.2.3 type="S" | <2.B.3.2.4 type="N' <2.B.3.2.5 type="S§"
maxlength="255" input="M"> input="M"> maxlength="200"
input="M"> input="M">

(") Tehnilise abi viljundnditajate puhul on sihtvdértuste esitamine vabatahtlik. Sihtvéértuse voib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) voi
sugude kaupa jaotatult. ,M“ = mehed, ,,W* =naised, ,,T* =kokku.
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2.B.7

Sekkumiskategooriad (prioriteetse suuna kaupa)

(Viide: mairuse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 2 esimese 1digu
punkti ¢ alapunkt v)

Vastavad sekkumiskategooriad ldhtuvalt nomenklatuurist, mille komisjon
on vastu votnud, ning liidu toetuse soovituslik jaotus.

Tabelid 14-16:

Sekkumiskategooriad (')

Tabel 14. Modde 1 — Sekkumise valdkond

Piirkonnakategooria ('): <type="S" input="S">

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)

<2B.4.1.1 type="S" input="S" > <2B.4.1.2 type="S" input="8"> <2B.4.1.3 type="N" input="M">
Decision=N> Decision=N> Decision=N>

(") Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“.

Tabel 15. Médode 2 — Rahastamise vorm

Piirkonnakategooria ('): <type="S" input="S">

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)

<2B.4.2.1 type="S" input="S" > <2B.4.2.2 type="S" input="S"> <2B.4.2.3 type="N" input="M">
Decision=N> Decision=N> Decision=N>

(") Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

Tabel 16. Modode 3 — Territooriumi liik

Piirkonnakategooria ('): <type="S" input="S">

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)

<2B.4.3.1 type="S" input="S" > <2B.4.3.2 type="S" input="S"> <2B.4.3.3 type="N" input="M">
Decision=N> Decision=N> Decision=N>

(") Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava voi prioriteetne suund on seotud valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taas-
tamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.

(') Summad néitavad liidu toetust kokku (st koosnevad pdhieraldisest ja tulemusreservist).



3.1

(Viide: madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 2 esimese 16igu punkt d ja artikli 92b 15ike 9 viies 15ik)

3. OSA

RAHASTAMISKAVA

Igast fondist saadavad rahalised assigneeringud ja tulemusreservist saadavad summad

(Viide: méadruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 13ike 2 esimese 16igu punkti d alapunkt i)

Tabel 17
Fond Piirkonnakat- 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 | 2022 Kokku
c€gooria
Rahae- | Rahae-
Pohieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- [ PShieral- [ Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- | PGhieral- [ Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- l:?)lkdlilsl l:?)llglilsl Pohieral- | Tulemus-
dis (1) reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv .. .. dis reserv
(liidu (liidu
toetus) toetus)
<3.1.1 <3.1.2 <3.1.3 | <3.14 | <3.1.5 | <3.1.6 | <3.1.7 | <3.1.8 | <3.1.9 | <3.1.- | <3.1.- | <3.1.- | <3.1.- | <3.1.- | <3.1.- | <3.1- | <3.1.- | <3.1.- | <3.1- | <3.1.20
type="S" type="S" type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 type=
input="G" | input="G" | "N" "N" "N" "N" "N" "N" "N" type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | type= | "N"
“SME "> “SME” > | input= | input= | input= | input= | input= | input= | input= | "N" "N" "N" "N" "N" "N" "N" "N" "N" "N" input=
"M" "M" "M" "M" "M" "M" "M" input= | input= | input= | input= | input= | input= | input= | input= | input= | input= | "G"
SME TA - SME TA - | SME TA - | SME "M"” "M" "M"” "M" "M" "M" "M" "M "M "G" TA -
”> “NA’ ”> “NA” | 7> “NA” | 7> 74 - | SME TA - | SME TA - | SME A - SME “NA”
YEI YEI YEI “NA” | 7> “NA’ v> “NA’ ”> “NA” ”> YEI
—“NA —“NA —“NA YEI YEI YEI YEI — —“NA
> > > —“NA —“NA —“NA “NA” >
> 7> > REAC-
T-EU -
NA>
(1) | ERF Vihem Ei Ei
arenenud kohal- | kohal-
piirkonda- data data
des
2) Uleminek- Ei Ei
upiirkond- kohal- | kohal-
ades data data

209070 — L9 — 8820U¥10C0

100200

1C



Piirkonnakat-

Fond . 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 Kokku
egooria
Rahae- | Rahae-
Pohieral- | Tulemus- | PGhieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- [ PGhieral- [ Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- | Pdhieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- l:zll?lis I:il)tilis Pohieral- | Tulemus-
dis (1) reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv X e dis reserv
(liidu (liidu
toetus) toetus)
3) Enam Ei Ei
arenenud kohal- | kohal-
piirkonda- data data
des
4) Kokku Ei Ei
(ilma kohal- | kohal-
REACT- data data
EUta)
(5) | ESF (® Vihem Ei Ei
arenenud kohal- | kohal-
piirkonda- data data
des
(6) Uleminek- Ei Ei
upiirkond- kohal- | kohal-
ades data data
7) Enam Ei Ei
arenenud kohal- | kohal-
piirkonda- data data
des
®) Kokku Ei Ei
(ilma kohal- | kohal-
REACT- data data
EUta)

(9) | Noorte Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
toohoive kohaldata kohal- kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohald-
algatuse data data data data data data data data data data data data data data data ata
sihtotstar-
beline
eraldis
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Piirkonnakat-

Fond . 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 Kokku
egooria
Rahae- | Rahae-
Pohieral- | Tulemus- | PGhieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- [ PGhieral- [ Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- | Pdhieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- Eglﬁiz g?}ii Pohieral- | Tulemus-
dis (1) reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv .. .. dis reserv
(liidu (liidu
toetus) toetus)
(10) | Uhtekuul- | Ei Ei Ei
uvusfond kohaldata kohal- | kohal-
data data
(11)| ERF Adrepool- Ei Ei
seimatele kohal- | kohal-
piirkonda- data data
dele  voi
horedalt
asustatud
pohjapool-
setele
aladele
antav
eritoetus
(12) | ERF Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
REACT- kohaldata | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- kohald-
EU data data data data data data data data data data data data data data ata
(13)| ESF Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
REACT- kohaldata | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- kohald-
EU (3 data data data data data data data data data data data data data data ata
(14) | Noorte Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
toohoive kohaldata | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- kohald-
algatuse data data data data data data data data data data data data data data ata
REACT-
EU
sihtotstar-
beline
eraldis
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Fond Plirkonnaka- 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 Kokku
egooria
Rahae- | Rahae-
Pohieral- | Tulemus- | PShieral- | Tulemus- | P3hieral- | Tulemus- | PGhieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- | Pohieral- | Tulemus- lzzllflii 1:211313 Pohieral- | Tulemus-
dis (1) reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv dis reserv .. .. dis reserv
(liidu (liidu
toetus) toetus)
(15) | REACT- Kokku Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei Ei
EU kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- | kohal- kohald-
data data data data data data data data data data data data data data ata
(16) | Kogusum- | Kokku
ma

(") Rahaeraldis kokku (liidu toetus), millest on lahutatud tulemusreserviga seotud summad.
(?) ESFi vahenditest eraldatav summa kokku, sealhulgas ESFi toetus noorte todhdive algatuse jaoks. Tulemusreservi kajastavad andmed ei hdlma ESFi toetust noorte to6hdive algatuse jaoks, sest need summad on tulemusreservist vilja

jéetud.

32

Fondist antava toetuse ja riigi kaasfinantseeringu rahalise assigneeringu summa (eurodes)

(Viide: méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 esimese 16igu punkti d alapunkt ii)

. Tabelis esitatakse rakenduskava rahastamiskava prioriteetsete suundade kaupa.

. Kui need prioriteetsed suunad on seotud rohkem kui iihe fondiga, peab liidu toetuse ja eraldatavate riiklike
vahendite osa olema esitatud iga fondi kohta ja kajastama iga fondi puhul eraldi kaasfinantseeringu mddra

konkreetse prioriteetse suuna kohta.

. Kui need prioriteetsed suunad on seotud rohkem kui iihe piirkonnakategooriaga, peab liidu toetuse ja eralda-
tavate riiklike vahendite osa olema esitatud iga piirkonnakategooria kohta ja kajastama iga piirkonnakategooria

puhul eraldi kaasfinantseeringu mddra konkreetse prioriteetse suuna kohta.

. EIP-It saadav toetus tuleb esitada prioriteetse suuna kaupa.
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Tabel 18a.
Rahastamiskava
Liidu 100 %-line
toetuse kaasrahas- Tulemusre-
arvutamise tamise Pohieraldis (kogu toetus, servi
pohimote Ri?gi toetuse 100 %-line maar millest on lahutatud tule- Tulemusresery osatéhtfus
(Rahasta- soovituslik jaotus kaasrahas- aruan- musreserviga seotud kogu liidu
o B mi-sk()l— o Rahasta- tamise deaastal Teavitamise summad) toetuse
Prioriteetne Fond Pllrkonngk- blikud Liidu toetus Riigi mine ansrahasta- maar 2021- cesmirail puhul
suund on ategooria kulud 4 U toetus Kokk misméar (') aruan- 2022 (*%*) g d
kokku voi ol deaastal EIP toetuse
avalikl} Riigi Riigi 2020
sektori : erasek- 2021 (*) .
rahastamis- avallkL} tori Liidu toetus | Riigi toetus [ Liidu toetus R11g12
kolblikud sektori | s (1) toetus ()
kulud) toetus
(a) ® =()|@© (d @=@|®» = (@ () =@)-G) | O =0 - | () = (b) | ) =()(a)
+(d) +(b) (© @ (9] *(()/(a) | *100
<3.2.4.1 <3.2A4.2 | <3243 | <3.2A44 | <3245 3.2.4.6 <3.2.- | <3.2.- | <3.24.9 | <3.2.4.10 | Tdpsem | Tapsem | <3.2.4.11 | <3.2.4.12 | <3.2.4.13 | <3.2.4.1- | <3.2.4.1- | <3.2.4.16
type="S" | type="S" | type="S" | type= type="N" type="N [ A.7 A8 type="- | type="P" | teave teave type="N" | type="N" | type="N" | 4 5 type="N"
input= input= input= "s" input="M “SME” | type= | type= | N" input= joonea- | joonea- | input= input= input= type="N""| type="N" | input="G"
"G" "G" "G" input= "SME” > | " "N" "N" input= "G"“SM- | luses luses "M"“SM- | "M" TA - | "M" TA - | input= input= TA -
“SME “SME “SME "G" input="- | inpu- inpu- "G“SM- | E” > mdrkus- | mdrkus- | E” > “NA” “NA” "M" TA - | "M"” TA | “NA” YEI
”> 7> 7> “SME G t= t= E” "> es (*) | es (*% YEI YEI “NA” - “NA” | -“NA”
7> "> "M" "M" (ndited (ndited —“NA”> | -“N- YEI YEI REACT-
“SM- “SM- allpool) | allpool) A7>> —“NA” —“NA” EU
E”> [E” > REACT- | REACT- “NA”>
EU EU
, NA”> ,NA”>>
Priori- ERF O O
teetne
suund 1
Priori- ESF O O
teetne
suund 2
Priori- Noorte NA O O NA NA NA
teetne toohoive
suund 3 algatu-
s ()
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Liidu 100 %-line
toetuse kaasrahas- Tulemusre-
arvutamise tamise Pohieraldis (kogu toetus, servi
pohimdte Ri?gi toetuse 100 %-line maar millest on lahutatud tule- Tulemusresery osatéihtsus
(Rahasta- soovituslik jaotus kaasrahas- aruan- musreserviga seotud kogu liidu
. . mi.Skél_ . Rahasta- tarr}%-s © deaastal Teavitamise summad) toctuse
Prioriteetne Piirkonnak- blikud . Riigi . Kaasrahasta- madr 2021- . puhul
suund Fond ategooria kulud Liidu toetus toetus kmme mismadr (1) aruan- 2022 (*¥%*) eesmargfl
kokku voi okku deaastal EIP toetused
avalik1-1 Riigi Riigi 2020—
sektori : erasek- 2021 (*) .
rahastamis- avallkg tori Liidu toetus [ Riigi toetus [ Liidu toetus R“glz
kolblikud KO tgetus (1) toetus ()
kulud)
Priori- ESF O O
teetne
suund 4
Noorte NA O O NA NA NA
toohoive
algatu-
s
Priori- Uhtekuu- | NA O O
teetne luvusfon-
suund 5 d
Priori- ERF NA O O NA NA NA NA
teetne REACT-
suund 6 EU
Priori- ESF NA O O NA NA NA NA
teetne REACT-
suund 7 EU
Priori- Noorte NA O O NA NA NA NA
teetne toohoive
suund 8 algatuse
REACT-
EU ()
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Liidu 100 %-line
toetuse kaasrahas- Tulemusre-
arvutamise tamise Pdhieraldis (kogu toetus, servi
pdhimate Ri?gi toetuse 100 %-line maar millest on lahutatud tule- Tulemusresery osatéihtsus
(Rahasta- soovituslik jaotus kaasrahas- aruan- musreserviga seotud kogu liidu
. .. mi;kél— . Rahasta- tan}{s © deaastal Teavitamise summad) toctuse
Prioriteetne Piirkonnak- blikud . Riigi . Kaasrahasta- madr 2021- . puhul
suund Fond ategooria kulud Liidu toetus toetus ine misméar (1) aruan- 2022 (**) cesmargil
kokku voi kokku deaastal EIP toctused
avalikl} Riigi Riigi 2020—
sektori : erasek- 2021 (%) .
rahastamis- avahkg tori Liidu toetus | Riigi toetus [ Liidu toetus Rllglz
kolblikud Stzl;f;‘ toetus (1) toetus (%)
kulud)
Priori- ESF NA O O NA NA NA NA
teetne REACT-
suund 9 EU
Noorte NA O O NA NA NA NA
toohoive
algatuse
REACT-
EU (%)
Kokku ERF Vihem Vordub
arenenud tabelis 17
piirkonn- esitatud
ad kogusum-
maga (1)
Kokku ERF Ulemine- Vordub
kupiirko- tabelis 17
nnad esitatud
kogusum-
maga (2)
Kokku ERF Enam Vordub
arenenud tabelis 17
piirkonn- esitatud
ad kogusum-
maga (3)
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Liidu 100 %-line
toetuse kaasrahas- Tulemusre-
arvutamise tamise Pdhieraldis (kogu toetus, servi
pdhimate Ri?gi toetuse 100 %-line maar millest on lahutatud tule- Tulemusresery osatéhtsus
(Rahasta- soovituslik jaotus kaasrahas- aruan- musreserviga seotud kogu liidu
. .. mi;kél— . Rahasta- tan}{s © deaastal Teavitamise summad) toctuse
Prioriteetne Piirkonnak- blikud . Riigi . Kaasrahasta- madr 2021- . puhul
suund Fond ategooria kulud Liidu toetus toetus ine misméar (1) aruan- 2022 (**) cesmargil
kokku voi kokku deaastal EIP toctused
avalikl} Riigi Riigi 2020—
sektori : erasek- 2021 (*) .
rahastamis- avahkg tori Liidu toetus | Riigi toetus [ Liidu toetus Rllglz
kolblikud Stzl;?;‘ toetus (1) toetus (%)
kulud)
Kokku ERF Adire- Vordub
poolsei- tabelis 17
matele esitatud
piirkon- kogusum-
dadele maga (11)
voi hore-
dalt asus-
tatud
pohja-
poolse-
tele
aladele
antav
eritoetus
Kokku ERF NA Vordub NA NA NA NA
REACT- tabelis 17
EU esitatud
kogusum-
maga (12)
Kokku ESF (") Vihem See ei
arenenud vordu
piirkonn- tabelis 17
ad esitatud
kogusum-
maga  (5),
sest
viimane
hdlmab ka
noorte
toohoive
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Liidu 100 %-line
toetuse kaasrahas- Tulemusre-
arvutamise tamise Pdhieraldis (kogu toetus, servi
pdhimate Ri?gi toetuse 100 %-line maar millest on lahutatud tule- Tulemusresery osatéhtsus
(Rahasta- soovituslik jaotus kaasrahas- aruan- musreserviga seotud kogu liidu
. .. mi;kél— . Rahasta- tan}{s © deaastal Teavitamise summad) toctuse
Prioriteetne Piirkonnak- blikud . Riigi . Kaasrahasta- madr 2021- . puhul
suund Fond ategooria kulud Liidu toetus toetus ine misméar (1) aruan- 2022 (**) cesmargil
kokku voi kokku deaastal EIP toctused
avalikl} Riigi Riigi 2020—
sektori : erasek- 2021 (%) .
rahastamis- avahkg tori Liidu toetus | Riigi toetus [ Liidu toetus Rllglz
kolblikud Stzl;?;‘ toetus (1) toetus (%)
kulud)
algatusele
eraldatavat
vastavat
ESFi
toetust (%)
Kokku ESF(°) | Ulemine- See ei
kupiirko- vordu
nnad tabelis 17
esitatud
kogusum-
maga  (6),
sest
viimane
holmab ka
noorte
toohdive
algatusele
eraldatavat
vastavat
ESFi
toetust
Kokku ESF (1% | Enam See ei
arenenud vordu
piirkonn- tabelis 17
ad esitatud
kogusum-
maga  (7),
sest
viimane
holmab ka
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Liidu 100 %-line
toetuse kaasrahas- Tulemusre-
arvutamise tamise Pdhieraldis (kogu toetus, servi
pdhimate Ri?gi toetuse 100 %-line maar millest on lahutatud tule- Tulemusresery osatéihtsus
(Rahasta- soovituslik jaotus kaasrahas- aruan- musreserviga seotud kogu liidu
. .. mi;kél— . Rahasta- tan}{s © deaastal Teavitamise summad) toctuse
Prioriteetne Piirkonnak- blikud . Riigi . Kaasrahasta- madr 2021- . puhul
suund Fond ategooria kulud Liidu toetus toetus ine misméar (1) aruan- 2022 (**) cesmargil
kokku voi kokku deaastal EIP toctused
avalikl} Riigi Riigi 2020—
sektori : erasek- 2021 (*) .
rahastamis- avahkg tori Liidu toetus | Riigi toetus [ Liidu toetus Rllglz
kolblikud Stzl;f;‘ toetus (1) toetus (%)
kulud)
noorte
toohoive
algatusele
eraldatavat
vastavat
ESFi
toetust
Kokku ESF NA Vordub NA NA NA NA
REACT- tabelis 17
EU esitatud
kogusum-
maga (13)
Kokku Noorte NA See ei
toohdive vordu
algatu- tabelis 17
s('h esitatud
kogusum-
maga (9),
sest
viimane
hdlmab
ainult
noorte
toohoive
algatusele
eraldata-
vaid
sihtotstar-
belisi
eraldisi.
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Liidu 100 %-line
toetuse kaasrahas- Tulemusre-
arvutamise tamise Pdhieraldis (kogu toetus, servi
pdhimate Riigi toetuse 100 %-line maar millest on lahutatud tule- Tulemusresery osatdhtsus
(Rahasta- soovituslik jaotus kaasrahas- aruan- musreserviga seotud kogu liidu
miskdl- Rahasta- tamise deaastal Teavitamise summad) toetuse
Prioriteetne Piirkonnak- blikud . Riigi . Kaasrahasta- madr 2021- . puhul
suund Fond ategooria kulud Liidu toetus toetus ine misméar (1) aruan- 2022 (**) cesmargil
o kokku EIP toetused
kokku voi deaastal
avaliku Riigi Riigi 2020—
sektori 1%( erasek- 2021 (%) Riici
rahastamis- avil v tori Liidu toetus | Riigi toetus [ Liidu toetus 11g12
kolblikud sektori | otus (1) toetus (%)
kulud) toetus
Kokku Noorte NA Vordub NA NA NA NA
toohoive tabelis 17
algatuse esitatud
REACT- kogusum-
EU () maga (14)
Kokku Uhtekuu- | NA Vordub
luvusfon- tabelis 17
d esitatud
kogusum-
maga (10)
Kokku REACT- | NA Vordub NA NA NA NA
EU tabelis 17
esitatud
kogusum-
maga (15)
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Liidu 100 %-line
toetuse kaasrahas- Tulemusre-
arvutamise tamise Pdhieraldis (kogu toetus, servi
pOhimdte Riigi toetuse 100 %-line maar millest on lahutatud tule- Tulemusresery osatdhtsus
(Rahasta- soovituslik jaotus kaasrahas- aruan- musreserviga seotud kogu liidu
miskdl- Rahasta- tamise deaastal Teavitamise summad) toetuse
Prioriteetne Piirkonnak- blikud .. Riigi . Kaasrahasta- maar 2021- P puhul
suund Fond ategooria kulud Liidu toetus toetus ine misméar (1) aruan- 2022 (**) cesmargil
o kokku EIP toetused
kokku voi deaastal
avaliku Riigi Riigi 2020—
sektori & erasek- 2021 (%) .
rahastamis- avihkg tori Liidu toetus | Riigi toetus [ Liidu toetus Rllglz
kolblikud sektori | otus (1) toetus (°)
kulud) toetus
Kogusu- Vordub
mma tabelis 17
esitatud
kogusum-
maga (16)

(') Erandit tihissdtete maaruse artikli 120 1dike 3 esimesest ja teisest 1digust (nagu on sitestatud tihissdtete maéruse artikli 92b 16ikes 11) ei kohaldata REACT-EU lisavahendite suhtes, mis on ette nihtud tehnilise abi jaoks. Kui tehnilise abi
prioriteetse suuna raames toetatakse mitut piirkonnakategooriat, siis méadratakse selle prioriteetse suuna kaasrahastamisméér kindlaks proportsionaalselt, vottes thissédtete maédruse artikli 120 1dikes 3 sdtestatud piirmédéra ulatuses arvesse
REACT-EU vahendite jaotust piirkonnakategooriate vahel selle prioriteetse suuna puhul.

(?) Riikliku kaasrahastamise summad on jaotatud proportsionaalselt pdhieraldise ja tulemusreservi vahel.

(®) See prioriteetne suund hdlmab noorte to6hdive algatusele antavat eritoetust ja kohandatud Euroopa Sotsiaalfondi toetust.

(*) See prioriteetse suuna osa hdlmab noorte t66hdive algatusele antavat eritoetust ja kohandatud Euroopa Sotsiaalfondi toetust.

(°) See prioriteetne suund hdlmab noorte to6hdive algatusele antavat eritoetust ja kohandatud Euroopa Sotsiaalfondi toetust.

(°) Kéesolev prioriteetne suund hdlmab noorte t66hdive algatuse REACT-EUle antavat eritoetust ja kohandatud ESF REACT-EU toetust.

(7) ESFi toetus ilma vastava noorte to6hdive algatusele eraldatava toetuseta.

(%) Tabelis 18a esitatud vdhem arenenud piirkondadele, tileminekupiirkondadele ja enam arenenud piirkondadele ning noorte t6chdive algatusele eraldatava ESFi toetuse summad kokku vorduvad ESFi toetuse summadega konealustele
piirkondadele ning noorte to6hdive algatusele eraldatava sihtotstarbelise toetusega, mis esitati tabelis 17.

(°) ESFi toetus ilma vastava noorte toohdive algatusele eraldatava toetuseta.

(') ESFi toetus ilma vastava noorte toohdive algatusele eraldatava toetuseta.

('") Hdlmab noorte to6hdive algatuse sihtotstarbelist eraldist ja vastavat ESFi toetust.

(*) Mirgistades kastikese, taotleb liikmesriik madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 1dike 1 kohaselt 100 %-list kaasrahastamismééra kohaldamist rakenduskava [kdikide prioriteetsete suundade] [mdne prioriteetse suunda] kohta 1. juulil 2020
algaval ja 30. juunil 2021 Idppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.

(**) Margistades kastikese, taotleb litkmesriik médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 1dike 1a kohaselt 100-list % kaasrahastamisméidra kohaldamist rakenduskava [kdikide prioriteetsete suundade] [mdne prioriteetse suunda] kohta 1. juulil 2021
algaval ja 30. juunil 2022 10ppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.

('?) Holmab noorte todhdive algatuse REACT-EU sihtotstarbelist eraldist ja vastavat ESF REACT-EU toetust.
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1) Téita ainult siis, kui prioriteetsed suunad on esitatud kogukuludes.

2) Seda médra voib tabelis limardada ldhima tdisarvuni. Maksete tagastamiseks kasutatud tdpne miér on suhtarv f.

Tabel 18b:

Noorte toohdive algatus — ESF, ESF REACT-EU ja noorte toohdivealgatuse sihtotstarbelised eraldised ('°) (kui see on asjakohane)

Liidu toetuse arvutamise
pShimate
(Rahastamiskdlblikud

Riigi toetus

Riigi toetuse soovituslik jaotus

Rahastamine kokku

Kaasrahastamismaar

Fond (1) Piirkonnakategooria Kulud kokku vai avaliku Liidu toetus (a) (b) = (¢) + (d)) Riigi avaliku sektori Riigi erasektori toetus @ = (a) + (b) ) = @)/e) (2)
. 1~ toetus
sektori rahastamiskdl- (d (D)
blikud kulud) ©
<3.2.B.1 <3.2.B.2 type="S" | <3.2.B.3 type="S"| <3.2.B.1 type="N"| <3.2.B.4 type="N" | <3.2.B.5 type="N" | <3.2.B.6 type="N" | <3.2.B.7 type="N" | <3.2.B.8 type="P"
type="S" input="G"> input="G"> input="M"> input="G"> input="M"> input="M"> input="G"> input="G">
input="G">
1. | Noorte toohodive | NA 0 100 %
algatuse sihtots-
tarbeline eraldis
2. ESFi vastav | Vihem arenenud
toetus piirkonnad
3. | ESFi vastav | Uleminekupiirkonnad
toetus
4, ESFi vastav | Enam arenenud
toetus piirkonnad
5. | Noorte toohoive | NA 100 %
algatuse
REACT-EU
sihtotstarbeline
eraldis
6. | ESF  REACT- | NA
EU vastav
toetus

(%) Téidetakse iga prioriteetse suuna (vdi selle osa) kohta, kui tegemist on noorte to6hdive algatusega.
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Liidu toetuse arvutamise

Riigi toetuse soovituslik jaotus

— pShimate
| .. . (Rahastamiskolblikud . Riigi toetus b . . Rahastamine kokku Kaasrahastamisméar
Fond () Piirkonnakategooria Kulud kokku v&i avaliku Liidu toetus (a) (b) = (¢) + (d)) Riigi avaliku sektori Riigi erasektori toetus (@ = (a) + (b) ) = (@)(e) (2)
. i~ toetus
sektori rahastamiskdl- (d) (1)
blikud kulud) ©

7. | KOKKU: [Peab vorduma 3. prio- Summa (1:4) Summa (1:4)

Noorte t60hoive | riteetse suuna [vdi selle

algatuse priori- | osaga]]

teetne suund

[vai selle osa]

8. | KOKKU: [Peab vorduma priori-
Noorte toohdive | teetse suuna [vdi selle
algatuse osagal]
REACT-EU [vdi
selle osa]
Prioriteetne
suund
9. ESFi osatdhtsus | <3.2.c.11 type="P"
vihem arenenud | input="G">
piirkondade puhul
2/summa (2:4)
10. ESFi osatdhtsus | <3.2.c.13 type="P"
ileminekupiirkon- input="G">
dade puhul
3/summa (2:4)
11. ESFi osatdhtsus | <3.2.c.14 type="P"

enam arenenud piir-
kondade puhul
4/summa (2:4)

input="G">

(") Noorte to6hdive algatust (sihtotstarbelised eraldised ja vastav ESFi toetus) loetakse eraldi fondiks ja seda kajastatakse eraldi real isegi juhul, kui tegemist on prioriteetse suuna osaga.
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1) Téita ainult siis, kui prioriteetsed suunad on esitatud kogukuludes.

2) Seda maidra voib tabelis timardada lahima tdisarvuni. Maksete tagastamiseks kasutatud tdpne méar on suhtarv f.

Tabel 18c:

Rahastamiskava jaotus prioriteetse suuna, fondi, piirkonnakategooria ja valdkondliku eesmirgi kaupa

(Viide: méadruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 2 esimese 16igu punkti d alapunkt ii)

Piirkonnakategooria (kui

Prioriteetne suund Fond (') . Valdkondlik eesméark Liidu toetus Riigi toetus Rahastamine kokku
see on asjakohane)
<3.2.C.1 type="S" input="G"> <3.2.C.2  tpe="S"|<3.2.C3 type="S"|<3.2.C4 type="S"| <3.2.C.5 type="N"|<3.2.C.6 type="N"| <3.2.C.7 type="N" input="M">
input="G"> input="G"> input="G"> input="M"> input="M">

Kokku

(") Selles tabelis kisitatakse noorte toohdive algatuste jaoks eraldatud vahendeid (sihtotstarbelised eraldised ja neile vastav ESFi toetus) fondina.

Tabel 19.

Soovituslik toetuse summa, mida tuleb kasutada kliimamuutuse eesméirkide tarbeks

(Viide: mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 27 13ige 6) (')

Prioriteetne suund

Soovituslik toetuse summa, mida tuleb kasutada kliimamuutuse eesmirkide

tarbeks (eurodes)

Osatdhtsus rakenduskava kogu eraldistes (%)

<3.2.C.8 type="S" input="G">

<3.2.C.9 type="N" input="G"> Decision=N>

<3.2.C.10 type="P" input="G"> Decision=N>

REACT- EU kokku

Kokku

('%) Tabel koostatakse automaatselt tabelite pdhjal, milles kajastatakse iga prioriteetse suuna alla kuuluvaid sekkumiskategooriaid.
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4. OSA

TERRITORIAALSE ARENGU INTEGREERITUD LAHENEMISVIIS (V)

4.1

4.2

D

Q)

(Viide: mésruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 18ige 3)

Vottes arvesse rakenduskava sisu ja eesmirke, kirjeldatakse territoriaalse
arengu integreeritud ldhenemisviisi kasutamist konkreetse partnerlusle-
pingu puhul, ning ndidatakse, kuidas see ldhenemisviis aitab saavutada
rakenduskava eesmirke ja oodatavaid tulemusi.

<4.0 type="S" maxlength="3500" input="M">

Kohalik areng kogukonna eestvedamisel (kui see on asjakohane)

(Viide: mésruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 1dike 3 punkt a)

Mirgitakse, kuidas kasutada vahendeid kogukonna juhitud kohalikuks
arenguks, ning pohimdtted, mille alusel médratakse kindlaks alad, kus
seda rakendatakse.

<4.1 type="S" maxlength="7000" input="M" PA=Y>

Linnade sédistva arengu integreeritud meetmed (kui see on asjako-
hane)

(Viide: méaaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 3 punkt b; Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 1301/2013 (') artikli 7 1diked
2ja 3)

Asjakohasel juhul mirgitakse ERFi toetuse soovituslik summa linnade
sddstva arengu integreeritud meetmete jaoks, mida rakendatakse vastavalt
madruse (EL) nr 1301/2013 artikli 7 1dikele 2, ning ESFi toetuse soovi-
tuslik eraldis integreeritud meetmete jaoks.

<4.2.1 type="S" maxlength="3500" input="M">

Tabel 20.

Linnade s#istva arengu integreeritud meetmed — ERFi ja ESFi
toetuse soovituslikud summad

ERFi ja ESFi toetus | Osatdhtsus fondist raken-

Fond (soovituslikud summad) | duskavale eraldatavatest
(eurodes) kogusummadest
<4.2.2 type="S" <4.2.3 type="N" <4.2.3 type="P"
input="G"> input="M"> input="G">

ERF kokku (ilma
REACT-EUta)

ESF kokku (ilma
REACT-EUta)

ERF+ESF KOKKU
(ilma REACT-EUta)

Kui rakenduskava muudetakse, et lisada eraldiseisev prioriteetne suund (voi eraldi-

seisvad prioriteetsed suunad) valdkondliku eesmérgi ,,COVID-19 pandeemiaga seotud
kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majan-
duse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil* raames, siis tuleb see osa
tdita {iksnes vastava toetuse kohta.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1301/2013,
mis késitleb Euroopa Regionaalarengu Fondi ja majanduskasvu ja toohdivesse investee-
rimise eesmargiga seonduvaid erisitteid ning millega tunnistatakse kehtetuks médrus
(EU) nr 1080/2006 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 289).
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4.4

4.5

Integreeritud territoriaalsed investeeringud (ITI) (kui see on asjako-
hane)

(Viide: madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 3 punkt c)

Mirgitakse, kuidas integreeritud territoriaalseid investeeringuid (maérat-
letud méaruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 36) kasutatakse muuks otstar-
beks kui punktis 4.2 nimetatud juhtudel ja lisatakse soovituslik rahae-
raldis iga prioriteetse suuna raames.

<4.3.1 type="S" maxlength="5000" input="M PA=Y">

Tabel 21.

Soovituslik rahaeraldis integreeritud territoriaalsete investeeringute
jaoks, mis ei holma punktis 4.2 osutatud investeeringuid

(liildetud summa)

Soovituslik rahaeraldis

Prioriteetne suund Fond (liidu toetus) (eurodes)
<4.3.2 type="S" <4.3.3 type="S" <4.3.4 type="N"
input="G" PA=Y> input="G" PA=Y > | input="M" PA=Y >

ERF kokku [ilma
REACT-EUta]

ESF kokku [ilma
REACT-EUta]

ERF + ESF KOKKU
(ilma REACT-EUta)]

ERF REACT-EU
kokku

ESF REACT-EU
kokku

ERF REACT-EU +
ESF REACT-EU
KOKKU

Kogusumma

Rakenduskavaga holmatud piirkondade- ja riikidevaheliste meet-
mete Korraldamine toetusesaajate puhul, kes paiknevad vihemalt
iithes muus liikmesriigis (kui see on asjakohane)

(Viide: madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 3 punkt d)

<4.4.1 type="S" maxlength="3500" input="M" PA=Y>

Rakenduskavas kavandatud meetmete panus makropiirkondlike
strateegiate ja mere vesikonna strateegiate rakendamisel vastavalt
vajadustele, mis liikmesriik on selle piirkonna jaoks méiratlenud
(kui see on asjakohane)

(Juhul, kui litkmesriik ja piirkonnad osalevad makropiirkondlikes ja mere
vesikonna strateegiates)

(Viide: madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 3 punkt e)

<4.4.2 type="S" maxlength="3500" input="M" >
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5. OSA

VAESUSEST KOIGE ROHKEM MOJUTATUD GEOGRAAFILISTE

ALADE VOI KOIGE KORGEMA DISKRIMINEERIMISE VOI

SOTSIAALSE TORJUTUSE RISKIGA SIHTRUHMADE
ERIVAJADUSED (KUI SEE ON ASJAKOHANE) ()

(Viide: méaidruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ike 4 punkt a)

5.1 Vaesusest koige rohkem mojutatud geograafilised alad voi koige
kérgema diskrimineerimise riskiga sihtrithmad

<5.1.1 type="S" maxlength="7000" input="M" Decision= N PA=Y>

5.2 Rakenduskava strateegia selle kohta, kuidas Kisitletakse vaesusest
koige rohkem mdjutatud geograafiliste alade voi vastavate sihtriih-
made erivajadusi, ning (kui see on asjakohane) partnerluslepingus
sitestatud integreeritud lihenemisviisi panus

<5.2.1 type="S" maxlength="7000" input="M" Decision= N PA=Y>

Tabel 22.

Meetmed, mis on suunatud vaesusest kéige rohkem mdjutatud geograafiliste alade voi koige kdorgema
diskrimineerimise riskiga sihtrithmade erivajaduste toetamiseks (*°)

Integreeritud ldhene- Piirkonnakate-
Sihtriihm/geograafi- | misviisi alla kuuluvate . connakate Investeerimispriori-
. Prioriteetne suund Fond gooria (kui see
line ala kavandatud meetmete . teet
liigid on asjakohane)
<5.2.2 type="S" | <5.2.3type="S" <524 <5.2.6 <5.2.7 <5.2.5 type="S"
maxlength= maxlength= "1500" | type="S" type="S" type="S" input="8"
"255" input="M""| input="M" input="8" input="S" input="8" PA=Y >
Decision=N Decision= N Decision= N Decision= N Decision= N
PA=Y > PA=Y > PA=Y > PA=Y > PA=Y >
6. OSA

RASKETE JA PUSIVATE EBASOODSATE LOODUSLIKE VOI
DEMOGRAAFILISTE TINGIMUSTEGA GEOGRAAFILISTE
PIIRKONDADE ERIVAJADUSED (KUI SEE ON ASJAKOHANE) (*!)

(Viide: méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 4 punkt b)

<6.1 type="S" maxlength="5000" input="M" Decisions=N PA=Y>

(") Seda osa ei ole vaja tidita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.

(*°) Kui rakenduskava hdlmab rohkem kui iihte piirkonnakategooriat, siis tuleb esitada jaotus
piirkondade kaupa.

(*') Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.
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KORRALDUSE, KONTROLLIMISE

7. OSA

NING AUDITEERIMISE EEST

VASTUTAVAD ASUTUSED JA ORGANID NING ASJAOMASTE
PARTNERITE ROLL

(Viide: mééruse (EL) nr 1303/2013 artikli 92b 18ike 10 kolmas 15ik ja artikli 96

1dige 5)

7.1 Asjaomased asutused ja organid

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 5 punktid a ja b)
Tabel 23.
Asjaomased asutused ja organid
Asutuse/organi nimi ja | Asutuse/organi juhataja
Asutus/organ osakonna voi iiksuse nimi (ametikoht)

<7.1.1 type="S" <7.1.2 type="S" <7.1.3 type="S"
input="S" Decision=N | maxlength= "255" maxlength= "255"
“SME” > input="M" input="M"

Decision=N Decision=N

“SME” > “SME” >
Korraldusasutus
Sertifitseerimisasutus
(kui see on olemas)
Auditi talitus
Organ, kellele
komisjon maksed teeb

7.2 Asjaomaste partnerite kaasamine
(Viide: méadruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 5 punkt c)

7.2.1. Meetmed, mida véetakse asjaomaste partnerite kaasamiseks rakendus-
kava ettevalmistusse, ning nende partnerite roll rakenduskava elluvii-
mises, jarelevalves ja hindamises
<7.2.1 type="S" maxlength="14000" input="M" Decisions=N “SME ">

7.2.2. Koik toetused kokku (ESFi ja ESF REACT-EU puhul, kui see on
asjakohane)

(Viide: méaéruse (EL) nr 1304/2013 artikli 6 1dige 1)
<7.2.2 type="S" maxlength="5000" input="M" Decisions=N>
7.2.3. Suutlikkuse tostmiseks eraldatud summad (ESFi puhul, kui see on

asjakohane)

(Viide: maidruse (EL) nr 1304/2013 artikli 6 1diked 2 ja 3)

<7.2.3 type="S" maxlength="14000" input="M" Decisions=N>
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8. OSA

ERFi, ESFi, Uhtekuuluvusfondi, noorte toohdive algatuse, EAFRD, EMKFi
ja muude liidu ning riiklike rahastamisvahendite ja EIP rahastamise

koordineerimine

(Viide: méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 6 punkt a)

Mehhanismid, mis tagavad asjaomaste fondide (ERF, ESF, Uhtekuulu-
vusfond, noorte t66hdive algatus), Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajan-
dusfondi (EAFRD), Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi (EMKF) ning
muude liidu ja riiklike rahastamisvahendite ja EIP vahelise koordineeri-
mise, vottes arvesse uhises strateegilises raamistikus sétestatud satteid.

<8.1 type="S" maxlength="14000" input="M" Decisions=N PA=Y>

9. OSA
Eeltingimused (*%)
(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 6 punkt b)

9.1 Eeltingimused

Teave toetuskdlblikkuse hindamise ja eeltingimuste tditmise kohta

(vabatahtlik)

<9.0 type="S" maxlength="14000" input="M" PA=Y>

Tabel 24
Kohaldatavad eeltingimused ja nende tditmise hindamine
Viide
(strateegiale, digusak-
tile vdi muule asjako-
Prioriteetsed suunad, |Eeltingimuse tiit- Kritceriumi tiitmi hasele dokumendile,
Eeltingimus mille suhtes eeltingi- mine (ja/ei/ Kriteeriumid . eerl(l;n;l‘ AHMINE | o vastavale 16igule Selgitus
must kohaldatakse osaliselt) alei) voi artiklile viitamisel
tuleb lisada link
veebisaidile voi
terviktekstile)
<9.1.1 type="S"|<9.1.2 type="S"| <9.1.3 <9.1.4 <9.1.5 type="B" | <9.1.6 type="S" | <9.1.7  type="S"
maxlength="500" | maxlength="100" | type="C" type="8" input="S" PA=Y | maxlength="500" | maxlength
input="S" input="S"  PA=Y | input="G" maxlength “SME” > input="M" PA=Y | ="1000"
PA=Y"“SME” > “SME” > PA=Y ="500" “SME” > input="M" PA=Y
“SME” > input="8" “SME” >
PA=Y
“SME” >

(*) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.
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9.2 Eeltingimuste tiditmiseks véetavate meetmete kirjeldus, vastutavad
asutused ja ajakava (%)

Tabel 25.

Uldiste eeltingimuste tiitmiseks véetavad meetmed

Uldine eeltingimus

Téitmata kriteerium

Voetavad meetmed

Téhtaeg (kuupédev)

Vastutavad asutused

<9.2.1 type="S"
maxlength="500"
input="G" PA=Y
“SME” >

<9.2.2 type="S"

maxlength="500"
input="G" PA=Y
“SME”

<9.2.3 type="S§"
maxlength="1000"
input="M" PA=Y
“SME" >

<9.2.4 type="D"
input="M" PA=Y
“SME” >

<9.2.5 type="S"
maxlength="500"
input="M" PA=Y
“SME” >

Valdkondlike eeltingimuste tditmiseks voetavad meetmed

Tabel 26.

Valdkondlik eeltingimus

Tditmata kriteerium

Voetavad meetmed

Téhtaeg (kuupéev)

Vastutavad asutused

<9.2.1 type="S"
maxlength="500"
input="G" PA=Y
“SME” TA- “NA">

<9.2.2 type="S"

maxlength="500"
input="G" PA=Y
“SMYE"

<9.2.3 type="S"
maxlength="1000"
input="M" PA=Y
“SME”

<9.2.4 type="D"
input="M" PA=Y
“SME”

TA- “NA” >

<9.2.5 type="S"
maxlength="500"
input="M" PA=Y
“SME”

TA- “NA” > TA- “NA” > TA- “NA“>
1. X Meede 1 Meetme 1 elluvii-
mise tdhtaeg
Meede 2 Meetme 2 elluvii-
mise tdhtacg
10. OSA

Toetusesaaja halduskoormuse vihendamine (**)

(Viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 6 punkt c)

Toetusesaajate halduskoormuse hindamise kokkuvdte ja vajaduse korral
halduskoormuse véhendamiseks kavandatud meetmed koos soovitusliku

ajakavaga

<10.0 type="S" maxlength="7000" input="M" decision=N PA=Y>

11. OSA

Horisontaalsed pohimdtted (*°)

(Viide: méadruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 13ige 7)

11.1 Kestlik areng

(¥) Tabeleid 25 ja 26 kasutatakse iiksnes juhul, kui kohaldatavad iildised ja valdkondlikud
eeltingimused on rakenduskava esitamise ajal tditmata voi osaliselt tdidetud (vt tabel 24).
(**) Seda osa ei ole vaja tidita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-

daval viisil“.

(%) Seda osa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-

daval viisil“.
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Kirjeldatakse konkreetseid meetmeid, kuidas tegevuste valimisel
voetakse arvesse keskkonnakaitse noudeid, ressursitdhusust, kliimamuu-
tuste leevendamist, kliimamuutustega kohanemist, vastupidavust katas-
troofidele ning riskiennetust ja -juhtimist.

<13.1 type="S" maxlength="5500" input="M" decision=N>

11.2  Vérdsed voimalused ja diskrimineerimise véltimine

Kirjeldatakse konkreetseid meetmeid, millega edendatakse vdrdseid
vOimalusi ja ennetatakse diskrimineerimist soo, rassi vOi rahvuse,
usutunnistuse vdi veendumuste, puude, vanuse voi seksuaalse sdttumuse
alusel rakenduskava ettevalmistuse, kavandamise ja elluviimise ajal ning
eriti seoses rahastamisele juurdepdidsuga, vottes arvesse diskrimineeri-
mise ohus olevate sihtrithmade vajadusi ja eelkdige nduet tagada juur-
depédds puudega inimestele.

<13.2 type="S" maxlength="5500" input="M" decision=N>

Meeste ja naiste vordéiguslikkus

Kirjeldatakse rakenduskava panust meeste ja naiste vordodiguslikkuse
edendamisel, ja vajaduse korral soolise perspektiivi integreerimise taga-
mise korda rakenduskava ja tegevuse tasandil.

<13.2 type="S" maxlength="5500" input="M" decision=N>

12. OSA
Eraldiseisvad elemendid

12.1 Suurprojektid, mille rakendamine on kavandatud programmiperioo-

diks
(Viide: méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 16ike 2 punkt e)

Tabel 27.

Suurprojektide nimekiri

Projekt

Kavandatud teatamise /
esitamise kuupdev
(aasta, kvartal)

Rakendamise kavandatud
algus
(aasta, kvartal)

Kavandatud 16ppkuupéev
(aasta, kvartal)

Prioriteetne suund /
investeerimisprioriteet

<12.1.1 type="S"
maxlength="500"
input="8"
decision=N>

<i2.1.2 type="D"
input="M"
decision=N >

<12.1.3 type="D"
input="M"
decision=N >

<i2.1.4 type="D"
input="M"
decision=N >

<12.1.5 type="S""
input="S"
decision=N >
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12.2  Rakenduskava tulemusraamistik (%)
Tabel 28.

Tulemusraamistik fondi ja piirkonnakategooria kaupa (kokkuvdttev tabel)

Niitaja voi Loplik sihtvéirtus

Prioriteetne Piirkonnakatego- . Vajaduse korral |2018. aasta vahe- (2023) (¥)
Fond . peamine JOUNI «
suund oria rakenduseta modtithik eesmark
PP M| W | T
<[2.2.1 <12.2.2 <[2.2.3 <12.24 <[2.2.5 <l2.2.6 <12.2.7
type="5" type="S" type="5" type="5" type="S" type="5" type="5"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

12.3 Rakenduskava ettevalmistamisse kaasatud partnerid

<12.3 type="S" maxlength="10500" input="M" decision=N>

LISAD (laaditakse elektroonilises teabevahetussiisteemis iiles eraldi failidena)
— Eelhindamise aruande kavand ja kommenteeritud kokkuvote (kohustuslik)

(viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 55 13ige 2 ja artikli 92b 15ige
10) (%)

— Eeltingimuste kohaldatavuse hindamist ja nende tditmist késitlevad doku-
mendid (kui eeltingimusi kohaldatakse) (>)

— Vaordoiguslikkusega  tegelevate  riiklike asutuste arvamus  punktide
11.2 ja 11.3 kohta (viide: médruse (EL) nr 1303/2013 artikli 96 15ige 7) (*°)

— Rakenduskava lihikokkuvote (kui see on asjakohane)

(*%) Seda osa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,»COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.

(*7) Sihtvaértuse voib esitada terviku kohta (mehed ja naised kokku) vdi sugude kaupa
jaotatult.

(*) Seda lisa ei ole vaja tiita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.

(*) Seda lisa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.

(*%) Seda lisa ei ole vaja tdita, kui rakenduskava on seotud valdkondliku eesmirgiga
,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil®.
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11 LISA

Euroopa territoriaalse koostoé eesmirgi alla kuuluva Kkoostééprogrammi
niidis

CCI <0.1 type="S’ maxlength="15"
input="S"> (")

Pealkiri <0.2 type="S’ maxlength="255"
input="M">

Versioon <0.3 type="N’ input="G™>

Esimene aasta

<0.4 type="N" maxlength="4"
input="M">

Viimane aasta

<0.5 type="N" maxlength="4"
input="M">>

Toetuskdlblik alates

<0.6 type="D’ input="G">

Toetuskolblik kuni

<0.7 type="D’ input="G’>>

Euroopa Komisjoni otsuse number

<0.8 type="S’ input="G’>>

Euroopa Komisjoni otsuse kuupéev

<0.9 type="D’ input=‘G’>>

Liikmesriigi muutmisotsuse number

<0.10 type="S’ maxlength="20"
input="M">>

Liikmesriigi muutmisotsuse kuupidev

<0.11 type='D’ input="M">>

Liikmesriigi muutmisotsuse joustumise
kuupéev

<0.12 type='D’ input="M">>

Selle koostodprogrammiga hdlmatud
NUTS piirkonnad

<0.13 type="S" input="§">>

(") Selgitus:

type (tiiiip): N = number, D = kuupdev, S = jada, C = kontroll-lahter, P = protsendimddr, B

= Boole i muutuja (kahendmuutuja);

otsus: N = ei ole osa komisjoni otsusest, millega kiidetakse heaks koostoéprogramm;
input (sisestus): M = kdsitsi, S = valiku hulgast, G = sisestati siisteemis,
,,maxlength* = tihemdrkide (sealhulgas tiihikute) maksimaalne arv.
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1. OSA

STRATEEGIA, MIS KASITLEB KOOSTOOPROGRAMMI PANUST

LIIDU ARUKA, JATKUSUUTLIKU JA KAASAVA MAJANDUSKASVU

STRATEEGIASSE NING MAJANDUSLIKU, SOTSIAALSE JA
TERRITORIAALSE UHTEKUULUVUSE SAAVUTAMISEKS (')

(Viide: Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 1303/2013 (?) artikli 27
16ige 1 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 1299/2013 (3!)
artikli 8 16ike 2 punkt a)

1.1 Strateegia, mis Kisitleb koostooprogrammi panust liidu aruka,
jiatkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegiasse ning majan-
dusliku, sotsiaalse ja territoriaalse iihtekuuluvuse saavutamiseks

1.1.1.  Koostéoprogrammi strateegia kirjeldus, milles ndidatakse, kuidas koos-
tooprogrammiga panustatakse liidu aruka, jdtkusuutliku ja kaasava
majanduskasvu strateegiasse ning majandusliku, sotsiaalse ja territo-
riaalse iihtekuuluvuse saavutamisse

<I1.1.1 type="S’" maxlength="70000" input="M">

Kui tegemist on olemasoleva koostdoprogrammi muutmisega, et votta
kasutusele REACT-EU lisavahendeid, tuleb allpool esitatud vastavas
tekstikastis kirjeldada moju, mida eeldatavasti avaldatakse COVID-19
pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamisele
ning ettevalmistuste tegemisele, et taastada majandus rohelisel, digi-
taalsel ja vastupidaval viisil.

1.1.1a  Koostooprogrammi eeldatav moju COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi
ja selle sotsiaalsete tagajdrgede korvaldamisele ning ettevalmistuste
tegemisele, et taastada majandus rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval
viisil

<1.1.1 type="S" maxlength="10 000" input="M">

1.1.2  Selgitus, mille alusel valiti tihist strateegilist raamistikku arvesse vottes
valdkondlikud eesmdrgid ja neile vastavad investeerimisprioriteedid, mis
pohinevad programmipiirkonna kui terviku vajaduste analiiiisil ja vaja-
dustele vastaval strateegial (kui see on asjakohane, tuleks kirjeldada
piiriiilese taristu puuduvaid iihendusi) ning milles voetakse arvesse
eelhindamise tulemusi

Kui tegemist on olemasoleva koostodprogrammi muutmisega, et votta
kasutusele REACT-EU lisavahendeid, tuleb lisada jargmine kirjeldus.

(") ,,REACT-EU* vahendite all peetakse silmas ERFi programmitooks kittesaadavaks tehtud

lisavahendeid, et anda abi valdkondliku eesmérgi ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi
ja selle sotsiaalsete tagajargede korvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse
taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“ (REACT-EU) raames ning tehni-
list abi (mééruse (EL) nr 1303/2013 artiklid 92a ja 92b). Selle lisa tabelites on vdimalik
vajaduse korral REACT-EU lisavahendeid eraldi esitada.
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mdérus (EL) nr 1303/2013,
millega kehtestatakse tihissédtted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi,
Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaclu Arengu Pollumajandusfondi ning Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi kohta, ndhakse ette iildsdtted Euroopa Regionaalarengu
Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja Kalandus-
fondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndoukogu midrus (EU) nr 1083/2006 (ELT
L 347, 20.12.2013, 1k 320).
(®") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1299/2013
erisitete kohta, mis késitlevad Euroopa Regionaalarengu Fondist toetuse andmist
Euroopa territoriaalse koostod eesmérgil (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 259).

(2

-
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1.1.2a  Pohjendus, milles kirjeldatakse eeldatavat moju COVID-19 pandeemiaga
seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede korvaldamisele ning ette-
valmistuste tegemisele, et taastada majandus rohelisel, digitaalsel ja
vastupidaval viisil

(Viide: madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 92b 15ige 9)

Tabel 1.
Valdkondlike eesmérkide ja vastavate investeerimisprioriteetide valiku
pohjendus
Valitud valdkondlik Valitud Valiku pdhjendus voi kriisi tagajir-
. . TR gede korvaldamise moju (kui see on
eesmirk investeerimisprioriteet .
asjakohane)

<1.1.2 type="S’ <1.1.3 type="S’ <1.1.4 type="S’
input="S" > input="S"> maxlength="1000" input="M">

1.2 Rahaeraldiste pohjendus

Iga valdkondliku eesmérgi ning vajaduse korral investeerimisprioriteedi
jaoks eraldatava summa (st liidu toetus) pdhjendus valdkondliku kont-
sentreerumise nduete alusel ja vottes arvesse eelhindamise tulemusi.

<1.2.1 type="S" maxlength="7000" input="M" >

Kui tegemist on olemasoleva koostddprogrammi muutmisega, et votta
kasutusele REACT-EU lisavahendeid, tuleb lisada jargmine kirjeldus:

1.2a Selgitus, miks eraldatakse programmile REACT-EU lisavahendeid
ning kuidas need vahendid suunatakse geograafilistesse piirkonda-
desse, kus neid koige rohkem vajatakse, vottes arvesse piirkondade
erinevaid vajadusi ja arengutasemeid, tagamaks et jitkuvalt kesken-
dutakse vihem arenenud piirkondadele ja jirgitakse ELi toimimise
lepingu artiklis 174 siitestatud majandusliku, sotsiaalse ja territo-
riaalse iihtekuuluvuse eesmirki.

<1.2.1 type="S’ maxlength="3000" input="M" >




Ulevaade koostooprogrammis esitatud investeerimisstrateegiast

Tabel 2.

Prioriteetne suund

ERFi toetus (eurodes)

Koostooprogrammile antava liidu toetuse osatidhtsus (%) (fondi kaupa) (")

ERF (%)

ENI (°)(vajaduse korral)

IPA (°) (vajaduse korral)

Valdkondlik eesmirk (%)

Investeerimisprioriteedi-

de)

Investeerimisprioritee-
dile vastavad
erieesmargid

Erieesmirgile vastavad
tulemusnéitajad

<1.2.1 type=*S’

<1.2.2 type=*S’

<1.2.3type="N" ¢

<1.2.4 type=°S’

<1.2.5 type=‘S’

<1.2.6 type="S’

<1.2.7 type=*S’

<1.2.8 type=°S’

<1.2.9 type=‘S’

input=‘G’> input=‘G’> input=‘G’> input=‘G’><l1.2.9 input=‘G’><l.2.1 input=‘G’> input=‘G’> input=‘G’> input=‘G’>
type=‘P’ Otype=‘P’ input=‘G’>
input=‘G’>

REACT-EU

(") Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendile (ENI) ja iihinemiseelse abi rahastamisvahendile (IPA) antavatele summadele vastav protsendimdir soltub eelarve tditmiseks valitud viisist.

(?) Valdkondliku eesmirgi pealkiri (ei kohaldata tehnilise abi suhtes).
(®) Investeerimisprioriteedi pealkiri (ei kohaldata tehnilise abi suhtes).

(*) Euroopa Regionaalarengu Fond.

(°) Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahend.

(°) Uhinemiseelse abi rahastamisvahend.
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2. OSA

Prioriteetsed suunad

2.A OSA

(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1d6ike 2 punktid b ja c)

PRIORITEETSETE SUUNDADE (V.A TEHNILINE ABI) KIRJELDUS

2.A1

2.A2

2.A3

(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1d6ike 2 punkt b).

Prioriteetne suund (korratakse iga prioriteetse suuna puhul)

Prioriteetse suuna tunnus (ID)

<2A.1 type="N’ input="G™>

Prioriteetse suuna nimetus

<24.2 type="S’ maxlength="500"
input="M">

O Seda  prioriteetset  suunda
rakendatakse iiksnes rahasta-

misvahendite abil

<24.3 type="C’ input="M">

[0 Seda  prioriteetset  suunda

rakendatakse iiksnes liidu

tasandil loodud rahastamisva-

hendite abil

<24.4 type=‘C’ input="M">

[0 Seda  prioriteetset ~ suunda

rakendatakse kogukondlikult
juhitava kohaliku arengu
vahendite abil

<24.5 type="C’ input="M">

O Selle prioriteetse suuna raames

tegeletakse REACT-EUga

<24.6 type="C" input="M">

Selgitus kehtestatud prioriteetse suuna kohta, mis hélmab rohkem
kui iihte valdkondlikku eesmirki (vajaduse korral) (4)

(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 1)

<2.4.0 type="S’ maxlength="3 500" input="M">

Fond ja liidu toetuse arvutamise péhiméte

(korratakse prioriteetse suuna alla kuuluva iga fondi puhul)

Fond

<24.6 type="S’ input="S">

Toetuse arvutamise pohimaote

(rahastamiskolblikud kulud kokku

voi rahastamiskolblikud avaliku
sektori kulud)

<24.8 type="S’ input="S">

(%) Seda vilja ei tdideta, kui prioriteetsete suundade raames tegeletakse valdkondliku eesméir-
giga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil“.
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2.A4

2.A5

Investeerimisprioriteet (korratakse prioriteetse suuna alla kuuluvate
koikide investeerimisprioriteetide puhul)

(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti b alapunkt 1)

Investeerimisprioriteet

<2A4.7 type="S’ input="S">

Investeerimisprioriteedile vastavad erieesmérgid ja eeldatavad tule-

mused

(korratakse investeerimisprioriteedi iga konkreetse eesmérgi puhul)

(Viide: méaidruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 13ike 2 punkti b alapunktid i

ja ii)
D <24.1.1 type="N’ input="G™>
Erieesmdrk <24.1.2 type="S’

maxlength="500" input="M">

Tulemused, mida liikmesriigid liidu
toetuse abiga piitiavad saavutada

<24.1.3 type="S’
maxlength=3500" input="M">




Tabel 3.

Koostooprogrammiga seotud tulemusniiitajad (erieesmérgi kaupa)

(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti b alapunkt ii).

1D

Niitaja

Moatithik

Algvairtus

Baasaasta

Sihtvartus (2023) ()

Andmete allikas

Aruandluse sagedus

<24.1.4 type="S’
maxlength="5"
input="M">

<24.1.5 type="S’
maxlength="255"
input="M">

<2A4.1.6 type="S’
input="M">

Kvantitatiivne nditaja
<24.1.8 type="N’
input="M">
Kvalitatiivne
nditaja<24.1.8
type="S’
maxlength="100"
input="M’

<24.1.9 type="N’
input="M">

Kvantitatiivne nditaja
<2A4.1.10 type="N’
input="M">
Kvalitatiivne nditaja
<2A4.1.10 type="S’
maxlength= 100"
input="M">

<24.1.11 type="S’
maxlength= 200"
input="M">

<24.1.12 type="S’
maxlength="100"
input="M">

(") Sihtvédrtusi voib esitada nii kvantitatiivselt kui ka kvalitatiivselt.
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2.A.6

prioriteedi kaupa)

Investeerimisprioriteedi raames toetatavad meetmed (investeerimis-

2.A.6.1 Toetust saavate meetmete liigi kirjeldus ja ndited ning nende eeldatav

panus erieesmirkide saavutamisse,

sh vajaduse korral peamised

sihtrithmad, konkreetsed sihtterritooriumid ja toetusesaajate liigid

(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet

<24.2.1.1 type="S’ input="S">

<24.2.1.2 type="S’ maxlength="14000" input="M">

2.A.6.2 Tegevuste valiku juhtpohimétted

(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet

<2A4.2.2.1 type="S’ input="S">

<24.2.2.2 type="S’ maxlength="3500" input="M">

2.A.6.3 Rahastamisvahendite plaanitud kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet

<24.2.3.1 type="S’ input="S">

Rahastamisvahendite plaanitud
kasutamine

<24.2.3.2 type="C’ input="M">

<24.2.3.3 type="S’ maxlength="7000" input="M">

2.A.6.4 Suurprojektide plaanitud kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: maaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b alapunkt iii)

Investeerimisprioriteet

<24.2.4.1 type="S’ input="S">

<24.2.4.2 type="S’ maxlength="3500" input="M">

2.A.6.5 Viljundniitajad (investeerimisprioriteedi kaupa)

(Viide: méaéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b alapunkt iv)

Tabel 4.

Uldised ja koostooprogrammiga seotud viljundniitajad

1D Nﬁit’?;e(;:i;taj “ Maatithik Sil(1;\(1)é25i3r)tus Andmete allikas Aruandluse sagedus
<24.2.5.1 <24.2.5.2 <24.2.5.3 <24.2.5.6 <24.2.5.7 type="S’| <24.2.5.8  type="S’
type="S’ type="S’ type="S’ type="‘N’ maxlength= 200" maxlength= 100"
input="S"> input="S"> input="S"> input="M"> input="M"> input="M">




2.A.7 Tulemusraamistik (°)

Tabel 5.

(Viide: maaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti b alapunkt v ja méaruse (EL) nr 1303/2013 1II lisa)

Prioriteetse suuna tulemusraamistik

Niitaja liik

(Peamised rakendamise-

tapid ning finants- ja

Nditaja voi peamine

Vajaduse korral

2018. aasta vahe-

Loplik sihtvddrtus

Vajaduse korral

Prioriteetne suund villjundnaitajad, ja tule- 1D rakendusetapp modtiihik cesmirk (2023) Andmete allikas Selglt}llls nditaja asjako-
e . asuse kohta
musnéitajad, kui see on
asjakohane)
<24.3.1 type="S’ <24.3.2 type="S’ Rakendamisetapp Rakendamisetapp Rakendamisetapp <24.3.7 type="S’ <24.3.8 type="S’ <24.3.9 type="'S’ <24.3.10 type="S’

input="S">

input="S">

voi finantsinditaja
<24.3.3 type="S’
maxlength="5"
input="M">
Viiljund- voi tule-
musnditaja<24.3.3
type="S’
input="S">

Vol finantsinditaja
<24.3.4 type="S’
maxlength= 255"
input="M">
Viljund- voi tule-
musnditaja
<24.4.4 type="S’
input="G’ voi
M

voi finantsinditaja
<24.3.5 type="S’
input="M">
Viljund- voi tule-
musnditaja
<24.3.5 type="S’
input="G’ voi
M

maxlength= 255"
input="M">

input="M">
Viljund- voi tule-
musnditaja
<24.3.8 type="S’
input="M">

maxlength="200"

input="M">
Viljund- voi tule-
musnditaja
<24.3.9 type="S’
input="M">

maxlength="500"
input="M">

Téiendav kvalitatiivne teave tulemusraamistiku iilesehituse kohta (vabatahtlik)

<24.3.11 type="S’ maxlength="7000" input="M">

() Seda vilja ei tdideta, kui prioriteetsete suundade raames tegeletakse valdkondliku eesmirgiga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine
majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil®.
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2.A.8 Sekkumiskategooriad
(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti b alapunkt
vii)

Prioriteetse suuna sisule vastavad sekkumiskategooriad 1dhtuvalt nomen-
klatuurist, mille komisjon on vastu votnud, ning liidu toetuse soovituslik

jaotus
Tabelid 6-9.
Sekkumiskategooriad
Tabel 6. Moode 1 — Sekkumise valdkond
Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
<24.4.1.1 type="S’ input="S" <24.4.1.1 type="S’ input="S" <24.4.1.3 type="N’ input="M’
Decision=N> Decision=N > Decision=N >
Tabel 7. Mddde 2 — Rahastamise vorm
Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
<24.4.1.4 type="S’ input="S’ <24.4.1.5 type="S’ input="S’ <24.4.1.6 type="N’ input="M’
Decision=N> Decision=N > Decision=N >
Tabel 8. Mddde 3 — Territooriumi kategooria
Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
<24.4.1.7 type="S’ input="S’ <24.4.1.8 type="S’ input="S’ <24.4.1.9 type="N’ input="M’
Decision=N> Decision=N > Decision=N >
Tabel 9. Modde 6 — Territoriaalsed rakendusmeetmed
Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)
<24.4.1.10 type="S’ input="S’ <24.4.1.11 type="S’ input="S’ <24.4.1.12 type="N’ input="M’
Decision=N> Decision=N > Decision=N >

2.A.9 Kokkuvéte tehnilise abi kavandatud kasutusest, sealhulgas vajaduse
korral meetmetest, millega tugevdatakse programmide ja toetusesaa-
jate haldamise ja kontrolliga tegelevate asutuste haldussuutlikkust,
ning vajaduse korral ka meetmetest, mille eesmiirk on suurendada
asjaomaste partnerite haldussuutlikkust, et nad saaksid program-
mide rakendamises osaleda (vajaduse korral) (°)

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 15ike 2 punkti b alapunkt
vi).

Prioriteetne suund <34.5.1 type="S’ input="S">

<24.5.2 type="S’ maxlength="2000" input="M">

(°) Seda vilja ei tdideta, kui prioriteetsete suundade raames tegeletakse valdkondliku eesmér-
giga ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsiaalsete tagajargede kdrvaldamine
ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupi-
daval viisil“.
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2.B osa
Tehnilise abi prioriteetsete suundade Kkirjeldus
(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkt c).

2.B.1  Prioriteetne suund

D <2B.0.1 type="N" maxlength="5"
input="G’>

Nimetus <2B.0.2 type='S’ maxlength=255"
input="M">

O Selle prioriteetse suuna | <2B.1 type="C" input="M">
raames tegeletakse
REACT-EUga

2.B.2 Fond ja liidu toetuse arvutamise pohimote (korratakse prioriteetse
suuna alla kuuluvate kdikide fondide puhul)

Fond <2B.0.3 type="S’ input="S">

Toetuse arvutamise pohiméte | <2B.0.4 type="S’ input="S">
(rahastamiskolblikud — kulud
kokku — voi  rahastamiskol-
blikud avaliku sektori kulud)

2.B.3  Erieesmirgid ja nende eeldatavad tulemused
(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti ¢ alapunktid i
ja ii)

Erieesmirk (korratakse iga konkreetse eesmargi puhul)

1D <2B.1.1 type="N" maxlength="5"
input="G’>

Erieesmdrk <2B.1.2  type='S’  maxlength="500"
input="M">

Tulemused, mida litkmesriik | <2B.1.3 type="S’ maxlength="3500"
ELi  toetuse abiga piitiab | input="M">
saavutada (V)

(") Andmed tuleb esitada, kui koostooprogrammis on tehnilise abi summadena
kavandatud liidu toetust iile 15 miljoni euro.

2.B.4 Tulemusniitajad (7)
Tabel 10.
koostooprogrammiga seotud tulemusniitajad (erieesmérgi kaupa)

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 15ike 2 punkti ¢ alapunkt ii).

1D Niitaja Moatithik Algviirtus Baasaasta Slht{;;;;';s ® Andmete allikas Ag;gzghu:e
<2.B.2.1 <2.B.2.2 <2.B.2.3 Kvantita- <2.B.2.5 Kvantita- <2.B.2.7 <2.B.2.8
type="S’ type="S’ type="S’ tiivne type="N’ tiivne nditaja | type="S’ type="S’
maxlengt- maxlength= | input= nditaja input= <2.B.2.6 maxlength= | maxlength=
h="5" 2557 M™> <2.B.24 ‘M’> type="N’ ‘100’ ‘100’
input="M"> | input= type=‘N’ input="M’> | input="M"> | input="M">
‘M’> input= Kvalitatiivne
‘M™> nditaja

<24.1.10

type="S’

maxlengt-

h="100"

input="M">

(") Andmed tuleb esitada, kui see on objektiivselt pdhjendatud meetme sisu arvestades ja kui
koostooprogrammis on tehnilise abi summadena kavandatud liidu toetust iile 15 miljoni
euro.
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Sihtviirtus ()

Baasaasta (2023)

ID Naitaja Moaotithik Algvairtus

Andmete allikas

Aruandluse
sagedus

(") Sihtvéirtusi voib esitada nii kvantitatiivselt kui ka kvalitatiivselt.

2.B.5 Toetatavad meetmed ja nende eeldatav panus erieesmirkide saavu-

tamisse (prioriteetse suuna kaupa)

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti ¢ alapunkt
iii).

2.B.5.1 Toetatavate meetmete kirjeldus ja nende eeldatav panus erieesmdrkide

saavutamisse

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti ¢ alapunkt
iii).

Prioriteetne suund <2.B.3.1.1 type="S’ input="S">

<2.B.3.1.2 type="S’ maxlength="7000" input="M">

2.B.5.2 Tulemustele eeldatavasti kaasa aitavad viljundnditajad (prioriteetse

suuna kaupa)

(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti ¢ alapunkt

iv).
Tabel 11.
Viljundniitajad

D Niitaja Mobtiihik Sihgjg;‘;;glgﬂ) Andmete allikas
<2.B.3.2.1 type='S’ | <2.B.2.2.2 type="S’| <2.B.3.2.3 type='S’ | <2.B.3.24 type='N'| <2.B.3.2.5  type='S’
maxlength="5" maxlength="255" input="M"> input="M"> maxlength= 100"
input="M"> input="M"> input="M">
2.B.6  Sekkumiskategooriad

(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkti ¢ alapunkt v)

Vastavad sekkumiskategooriad ldhtuvalt nomenklatuurist, mille komisjon
on vastu votnud, ning liidu toetuse soovituslik jaotus.

Tabelid 12-14.

Sekkumiskategooriad

Tabel 12. Médde 1 — Sekkumise valdkond

Prioriteetne suund Kood Summa (eurodes)

<2B.4.1.3 type='N’
input="M
Decision=N >

<2B.4.1.1 type="S’
input="S"’
Decision=N >

<2B.4.1.2 type="S’
input="S"
Decision=N >
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Tabel 13. M6dde 2 — Rahastamise vorm

Prioriteetne suund

Kood

Summa (eurodes)

<2B.4.2.1 type="S’

input="S
Decision=N >

<2B.4.2.2 type="S’

input="S
Decision=N >

<2B.4.2.3 type="N’

input="M
Decision=N >

Tabel 14. Mddde 3 — Territooriumi kategooria

Prioriteetne suund

Kood

Summa (eurodes)

<2B.4.3.1 type="S’
input="S"
Decision=N >

<2B.4.3.2 type="S’
input=
'‘Decision=N S’>

<2B.4.3.3 type=‘N’
input="M
Decision=N >




3. OSA

RAHASTAMISKAVA

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 2 punkt d).

3.1. ERFist antavale abile vastav rahaline assigneering (eurodes)

(Viide: médruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti d alapunkt i).

Tabel 15
Fond
<3.1.1 type="S’ 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 Kokku
input="G ">
ERF ilma REACT- | <3.1.3 <3.14 <3.1.5 <3.1.6 <3.1.7 <3.1.8 <3.1.9 Ei kohaldata Ei kohaldata <3.1.10
EUta type="N’ type="N’ type="N’ type="N’ type="N’ type="N’ type=‘N’ type=‘N’
input="M"> input="M’> input="M"> input="M"> input="M"> input="M’"> input="M"> input="G">

ERF REACT-EU Ei kohaldata Ei kohaldata Ei kohaldata Ei kohaldata Ei kohaldata

Ei kohaldata

Ei kohaldata

<3.1.10
type="N’
input="M">

<3.1.11

type="N’
input="M">

IPA summad
(vajaduse korral)

Ei kohaldata

Ei kohaldata

ENI summad
(vajaduse korral)

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Kogusumma

3.2.A ERFist antava toetuse ja riigi kaasfinantseeringu rahalise assigneeringu summa (eurodes)

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkti d alapunkt ii)

nende koigi jaoks sdtestada eraldi prioriteetsed suunad.

3. EIP (") vahendid esitatakse prioriteetse suuna tasandil.

2. Tabelis esitatakse teavitamise eesmdrgil koigi koostéoprogrammis osalevate kolmandate riikide panus (kui tegemist ei ole IPA voi ENI vahenditega)

1. Tabelis esitatakse koostéoprogrammi rahastamiskava prioriteetsete suundade kaupa. Juhul kui ddrepoolsete piirkondade programmid sisaldavad nii piiriiileseid kui ka riikidevahelisi eraldisi, tuleb

(") Euroopa Investeerimispank.
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Tabel 16.

Rahastamiskava

Liidu toetuse

arvutamise .
pohimdte 100 %-line |65 o/ jine
- . Kaasrahasta- | kaasrahasta-
(RahaStamISkOI_ .. Riigi toetus . T Rahastamine misméar (") mise maar kagsrahaf't.a— Ainult
Fond blikud kulud | Liidu toetus (a) B Riigi toetuse soovituslik jaotus kokku _ mise mair Lo .
Kokku voi (b) = (c) + (d) © = (a) + (b) (f) = (a)/(e) | aruandeaastal aruandeaastal teavitamise eesmaérgil
Prioriteetne suund avaliku sektori @) 20202021 50512022 (%)
rahastamiskdl- *)
blikud kulud)
illf;ria zzgtl;l; Riigi erasektori Ifqlmandate EIP toetused
© toetus (d) (1) riikide panus
<3.2.4.1 <3.2.4.2 <3.2.4.3 <3.2.4.4 <3.2.4.5 <3.2.4.6 <3.2.4.7 <3.2.4.8 <3.2.A9 Tapsem Tapsem <3.2.4.10 <3.2.4.11
type="S’ type="S’ type="S’ type=‘N’ type=‘N’ type=‘N’ type=‘N’ type=‘N’ type=P’ teave teave type=‘N’ type=‘N’
input="‘G’> input="G’> input="G™> input="M’> | input="G™> input="M"> | input="M"> | input="G’> | input="G’> | joonea- joonea- input="M"> | input="M">
luses luses
mdrkuses mdrkuses
(*) (ndited | (¥*)
allpool) (ndited
allpool)
Prioriteetne ERF (voib O O
suund 1 hdlmata IPA ja
ENI ilekantud

summasid) (%)

Uhinemiseelse
abi rahastamis-
vahend (IPA)

Euroopa naab-
ruspoliitika
rahastamisva-

hend (ENI)
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Prioriteetne suund

Fond

Liidu toetuse
arvutamise
pShimdte

(Rahastamiskdl-
blikud kulud
kokku voi
avaliku sektori
rahastamiskol-
blikud kulud)

Liidu toetus (a)

Riigi toetus

(®) = () + (@)

Riigi toetuse soovituslik jaotus

Rahastamine
kokku
(e) = (a) + (b)

Kaasrahasta-
mismaédr (1)

H =@/ (2

100 %-line
kaasrahasta-
mise maar
aruandeaastal
2020-2021
(*)

100 %-line
kaasrahasta-
mise masr
aruandeaastal
2021-2022 (*)

Ainult

teavitamise eesmargil

Riigi avaliku
sektori toetus

(©)

Riigi erasektori
toetus (d) (1)

Kolmandate
ritkide panus

EIP toetused

Prioriteetne
suund N

ERF (voib
hdlmata IPA ja
ENI ilekantud
summasid)

Uhinemiseelse
abi rahastamis-
vahend (IPA)

Euroopa naab-
ruspoliitika
rahastamisva-
hend (ENI)

Prioriteetne
suund N

ERF REACT-
EU

Ei kohaldata

Ei kohaldata

Kokku

ERF

Uhinemiseelse
abi rahastamis-
vahend (IPA)

Euroopa naab-
ruspoliitika
rahastamisva-
hend (ENI)

ERF REACT-
EU

Kokku

Koik
kokku

fondid

(")  Erandit méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 120 1dike 3 esimesest ja teisest 1digust (nagu on sitestatud méaruse (EL) nr 1303/2013 artikli 92b 1dikes 11) ei kohaldata REACT-EU lisavahendite suhtes, mis on ette ndhtud tehnilise

abi jaoks. Sellise tehnilise abi kaasrahastamisméar prioriteetse suuna puhul peaks olema sama, mis on selle prioriteetse suuna mitte-REACT-EU tehnilise abi jaoks ette nidhtud kaasrahastamismadr.

(®>)  Euroopa naabruspoliitika rahastamisvahendi (ENI) ja iihinemiseelse abi rahastamisvahendi (IPA) kaudu tilekantavate summadele esitamine sdltub valitud juhtimisviisist.
(*) Margistades kastikese, taotleb liikmesriik méadruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 1dike 1 kohaselt 100 %-lise kaasrahastamismédéra kohaldamist rakenduskava [kdikide prioriteetsete suundade] [mdne prioriteetse suunda] kohta
1. juulil 2020 algaval ja 30. juunil 2021 13ppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.
(**) Margistades kastikese, taotleb liikkmesriik madruse (EL) nr 1303/2013 artikli 25a 1dike la kohaselt 100 %-lise kaasrahastamismédra kohaldamist rakenduskava [koikide prioriteetsete suundade] [mdne prioriteetse suunda] kohta
1. juulil 2021 algaval ja 30. juunil 2022 13ppeval aruandeaastal maksetaotlustes deklareeritud kulude suhtes.
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1) Téita ainult siis, kui prioriteetsed suunad on esitatud kogukuludes.

2) Seda méidra voib tabelis imardada lahima tdisarvuni. Maksete tagastamiseks kasutatud tdpne méar on suhtarv f.

3.2.B Jaotus prioriteetse suuna ja valdkondliku eesmiirgi kaupa

(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 15ike 2 punkti d alapunkt ii)

Tabel 17
Prioriteetne suund Valdkondlik eesmérk Liidu toetus Riigi toetus Rahastamine kokku
<3.2.B.1 type="S’ input="'G™> <3.2.B.2 type="S’ input="G’> <3.2.B.3 type="N" input="M"> <3.2.B.4 type="N" input="M"> <3.2.B.5 type="N" input="M">
ERF kokku (ilma REACT-EUta)
ERF REACT-EU kokku
Kogusumma
Tabel 18.
Soovituslik toetuse summa, mida tuleb kasutada kliimamuutuse eesméirkide tarbeks
(Viide: maéruse (EL) nr 1303/2013 artikli 27 13ige 6) (%)
Prioritectne suund Soovituslik toetuse summa, mida tuleb kasutada kliimamuutuse eesmirkide Osatihtsus koostooprogrammi kogu eraldistes (%)
tarbeks (eurodes)
<3.2.B.8 type="S’ input=‘G’> <3.2.B.9 type="N’ input="G’ Decision=N > <3.2.B.10 type="P’ input="G’ Decision=N >

ERF REACT-EU kokku

Kokku

(%) Tabel koostatakse automaatselt tabelite pdhjal, milles kajastatakse iga prioriteetse suuna alla kuuluvaid sekkumiskategooriaid.
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4. OSA
TERRITORIAALSE ARENGU INTEGREERITUD LAHENEMISVIIS (%)
(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 3)

Territoriaalse arengu integreeritud ldahenemisviisi kirjeldus, pidades
silmas koostdoprogrammi sisu ja eesmirke, sealhulgas ELi toimimise
lepingu artikli 174 kolmandas 1digus osutatud regioonide ja piirkonda-
dega seonduvaid eesmirke, vottes arvesse osalevate liikmesriikide part-
nerluslepinguid, ja ndidates, kuidas see ldhenemisviis aitab saavutada
koostéoprogrammi eesmirke ja eeldatavaid tulemusi

<4.0 type="S’ maxlength="3500" input="M">

4.1 Kohalik areng kogukonna eestvedamisel (kui see on asjakohane)

Mirgitakse, kuidas kasutada vahendeid kogukonna juhitud kohalikuks
arenguks, ning pohimotted, mille alusel méaratakse kindlaks alad, kus
seda rakendatakse.

(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 3 punkt a)

<4.1 type="S’ maxlength="7000" input="M" >

4.2 Linnade sdistva arengu integreeritud meetmed (kui see on asjako-
hane)

Pohimétted, mille alusel kindlaks méérata linnapiirkonnad, kus
tuleb rakendada sidstva linnaarenduse integreeritud meetmeid,
ning ERFist nende meetmete jaoks antava toetuse soovituslik jaotus

(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 3 punkt b).

<4.2.1 type="S’ maxlength="3500" input="M">

Tabel 19.

Linnade sidfdstva arengu integreeritud meetmed — ERFi toetuse
soovituslikud summad

ERFi toetuse soovituslik summa
Fond
(eurodes)
<4.2.2 type="S’ input="G’> <4.2.3 type="‘N" input="M">
ERF ilma REACT-EUta
4.3 Integreeritud territoriaalsed investeeringud (ITI) (kui see on asjako-

hane)

Mirgitakse, kuidas integreeritud territoriaalseid investeeringuid (méérat-
letud madruse (EL) nr 1303/2013 artiklis 36) kasutatakse muudel kui
punktis 4.2 osutatud juhtudel, ning lisatakse soovituslik rahaeraldis iga
prioriteetse suuna raames

(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1d6ike 3 punkt c)

<4.3.1 type="S’" maxlength="5000" input="M >

(°) Kui koostéoprogrammi muudetakse, et lisada eraldiseisev prioriteetne suund (eraldi-
seisvad prioriteetsed suunad) valdkondliku eesmirgi ,,COVID-19 pandeemiaga seotud
kriisi ja selle sotsiaalsete tagajirgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majan-
duse taastamiseks rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“ raames, siis tuleb see osa
tdita tiksnes vastava toetuse kohta.
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Tabel 20.

Soovituslik rahaeraldis integreeritud territoriaalsete investeeringute
jaoks, mis ei h6lma punktis 4.2 osutatud investeeringuid (liidetud
summa)

Soovituslik rahaeraldis (liidu toetus)

Prioriteetne suund
(eurodes)

<4.3.2 type="S" input="G’ > <4.3.3 type="N" input="M">

ERF kokku (ilma REACT-EUta)

ERF REACT-EU kokku

KOKKU

Kavandatud sekkumiste panus makropiirkondlike ja merepiirkon-
dade strateegiate rakendamisse vastavalt vajadustele, mis asjaomane
liikmesriik on selle piirkonna jaoks méiratlenud, ja vottes vajaduse
korral arvesse konealustes strateegiates kindlaks méiiratud stratee-
gilise tihtsusega projekte (kui see on asjakohane)

(Juhul, kui liikmesriigid ja piirkonnad osalevad makropiirkondlikes
ja merepiirkonna strateegiates)

(Viide: mairuse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 3 punkt d)

<4.4.1.2 type="S’ maxlength="7000" input="M" >

5. OSA
Koostooprogrammi rakendussétted

(Viide: maaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 4)

Asjaomased asutused ja organid

(Viide: maaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 4)

Tabel 21.
Programmi haldavad asutused

(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1d6ike 4 punkti a alapunkt i)

Asutus/organ Asutuse/organi nimi njiz:n?sakonna voi tiksuse Asutuse/organi juhataja (ametikoht)
Korraldusasutus <5.1.1 type="S’ maxlength="255" <5.1.2 type="S’ maxlength="255"
input="M" decision="N" > input="M’ decision="N" >
Sertifitseerimisasutus <5.1.3 type="S’ maxlength="255" <5.1.4 type="S’ maxlength="255"
(kui see on olemas) input="M’ decision="N" > input="M’ decision="N" >
Auditi talitus <5.1.5 type="S’ maxlength="255" <5.1.6 type="S’ maxlength="255"
input="M’ decision="N" > input="M’ decision="N" >

Asutus, kellele komisjon viljamakseid teeb, on:

(Viide: méaaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1d6ike 4 punkt b).

O sertifitseerimisasutus <5.1.8 type type="C’ input="M">
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Tabel 22.
Kontrollimise ja auditeerimisega tegelev asutus (vdi asutused)

(Viide: mairuse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 4 punkti a alapunktid ii ja iii)

52

53

5.4

5.5

5.6

Asutus/organ Asutuse/organi nimi rilierlnti)sakonna Vol iiksuse Asutuse/organi juhataja (ametikoht)
Kontrollimise eest <5.1.9 type="S’ maxlength="255" <5.1.10 type="S’ maxlength=255"
vastutama méératud input="M" > input="M’ >
asutus(ed)

Auditeerimise eest <5.1.11 type="S’ maxlength="255" <5.1.12 type="S’ maxlength="255"
vastutama médratud input="M" > input="M" >
asutus(ed)

Uhise sekretariaadi loomise kord

(Viide: maaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 4 punkti a alapunkt iv)

<3.2 type="S’ maxlength="3500" input="M" >

Juhtimis- ja kontrollikorra kokkuvdtlik kirjeldus
(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 4 punkti a alapunkt v)

<5.3. type="S’ maxlength="35000" input="M" >

Vastutuse jagunemine osalevate liikmesriikide vahel juhul, kui
korraldusasutus voi komisjon teeb finantskorrektsiooni

(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 4 punkti a alapunkt vi)

<5.4 type="S’ maxlength="10500" input="M" >

Euro kasutamine (kui see on asjakohane)

(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikkel 28)

Meetod, mida kasutati muus valuutas kui euro tehtud kulutuste konver-
teerimisel eurodesse

<3.5. type="S’ maxlength="2000" input="M" >

Partnerite kaasamine

(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 4 punkt c)

Meetmed, mida véetakse, et kaasata middruse (EL) nr 1303/2013
artikli 5 kohaselt koostooprogrammi ettevalmistamisse partnereid,
nende partnerite roll koostooprogrammi ettevalmistamises ja elluvii-
mises ning nende osalemine jirelevalvekomitees

<5.6 type="S’ maxlength="14000" input="M’ Decisions=N>
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8.1

8.2

6. OSA
KOORDINEERIMINE
(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 16ike 5 punkt a)

Mehhanismid, millega tagatakse ERFi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuu-
luvusfondi, Maaelu Arengu Euroopa Pollumajandusfondi, Euroopa
Merendus- ja Kalandusfondi ning muude liidu ja riikide rahastamisva-
hendite koordineerimine (sealhulgas kooskolastamine ja voimalik koos-
kasutamine Euroopa tihendamise rahastu, ENI, Euroopa Arengufondi ja
IPAga) ning EIP vahel, vottes arvesse maédruse (EL) nr 1303/2013 I lisas
sitestatud Uhist strateegilist raamistikku. Juhul kui litkmesriigid ja
kolmandad riigid osalevad koostéoprogrammides, mis hdlmavad ERFi
eraldiste kasutamist didrepoolseimate piirkondade jaoks ning Euroopa
Arengufondi vahendeid, ndhakse ette koordineerimismehhanismid asja-
kohasel tasandil, et holbustada tulemuslikku koordineerimist nende
vahendite kasutamisel.

<6.1 type="S" maxlength="14000" input="M" Decisions=N >

7. OSA
TOETUSESAAJATE HALDUSKOORMUSE VAHENDAMINE
(Viide: madruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 5 punkt b (1)

Toetusesaajate halduskoormuse hindamise kokkuvdte ja vajaduse korral
halduskoormuse vdhendamiseks kavandatud meetmed koos soovitusliku
ajakavaga

<7..0 type="S’ maxlength="7000" input="M’ decision=N >

8. OSA
HORISONTAALSED POHIMOTTED
(Viide: méaéruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 7)

Kestlik areng (!')

Kirjeldatakse konkreetseid meetmeid, kuidas tegevuste valimisel
voetakse arvesse keskkonnakaitse ndudeid, ressursitGhusust, kliimamuu-
tuste leevendamist, kliimamuutustega kohanemist, vastupidavust katas-
troofidele ning riskiennetust ja -juhtimist.

<7.1 type="S" maxlength="5500" input="M" decision=N>

Vordsed voimalused ja diskrimineerimise viltimine ('2)

Kirjeldatakse konkreetseid meetmeid, mille eesmérk on soodustada koos-
to6programmi ettevalmistamisel, kavandamisel ja elluviimisel vordseid
voimalusi ning véltida igasugust diskrimineerimist soo, rassilise voi etni-
lise péritolu, usutunnistuse voi veendumuste, puude, vanuse VOi
seksuaalse sidttumuse alusel, eelkdige seoses rahastamise kattesaadavu-
sega, vottes arvesse sellise diskrimineerimise ohus olevate sihtriithmade
vajadusi ja eriti nduet tagada juurdepdds puudega inimestele.

<7.2 type="S’ maxlength="5500" input="M" decision=N>

(1%) Ei ole vaja esitada INTERACTi ja ESPONi puhul.

(') Ei kohaldata URBACTi, INTERACTi ja ESPONi suhtes.
('?) Ei kohaldata URBACTi, INTERACTi ja ESPONi suhtes.
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8.3 Meeste ja naiste vordoiguslikkus

Kirjeldatakse koostooprogrammi panust meeste ja naiste vorddiguslik-
kuse edendamisel, ja vajaduse korral soolise perspektiivi integreerimise
tagamise korda koostdoprogrammi ja tegevuse tasandil.

<7.3 type="S’ maxlength="5500" input="M" decision=N>

9. OSA

ERALDISEISVAD ELEMENDID

9.1 Suurprojektid, mille rakendamine on kavandatud programmiperioo-

diks

(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dike 2 punkt e)

Tabel 23.

Suurprojektide nimekiri ('%)

Kavandatud teatamise /

Rakendamise kavandatud

Kavandatud 1oppkuupéev

Prioriteetne suund /

Projekt es(i;z::;seklxl;fj; v (aas t:lgl?\/sa rtal) (aasta, kvartal) investeerimisprioriteet
<9.1.1 type="S’ <9.1.2 type="'D’ <9.1.3 type="D’ <9.1.4 type="D’ <9.1.5 type="S’
maxlength="500" input="M’ input="M’ input="M’ input="S
input="S’ decision="N" > decision="N" > decision="N" > decision="N" ">

decision=N>

9.2

Koostooprogrammi tulemusraamistik ('#)

Tabel 24.

Tulemusraamistik (kokkuvottev tabel)

Prioriteetne suund Néitaja voi peamine Vajaduse korral mdatiihik [ 2018. aasta vahe-eesmirk | Loplik sihtvaértus (2023)
rakendusetapp
<9.2.1 type="S" * <9.2.3 type="S’ <9.2.4 type="S’ <9.2.5 type="S’ <9.2.6 type="S’
input="G"> input="G’> input="G"> input="G "> input="G">
9.3 Koostooprogrammi ettevalmistamisse kaasatud partnerid

<9.3 type="S’ maxlength="15000" input="M" decision=N>

9.4 Finantsjuhtimise, kavandamise, jirelevalve, hindamise ja Kkontrolli
suhtes kehtivad tingimused, mida kohaldatakse programmi rakenda-
misel, kui kolmandad riigid osalevad riikidevahelise ja piirkondade-
vahelise koostoé programmides, mille rahastamisel kasutatakse ENI

ja IPA vahendeid
(Viide: méadruse (EL) nr 1299/2013 artikkel 26)

<9.4 type="S" maxlength="14000" input="S">

(") Ei kohaldata INTERACTi ja ESPONI suhtes.

(') Ei tdideta valdkondliku eesmirgi ,,COVID-19 pandeemiaga seotud kriisi ja selle sotsi-
aalsete tagajirgede kdrvaldamine ning ettevalmistuste tegemine majanduse taastamiseks
rohelisel, digitaalsel ja vastupidaval viisil“ korral.
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LISAD (laaditakse elektroonilises andmevahetussiisteemis iiles eraldi failidena):
— Eelhindamise aruande kavand ja kommenteeritud kokkuvote (kohustuslik)
(Viide: maidruse (EL) nr 1303/2013 artikli 55 16ige 2 ja artikli 92b 15ige 10)

— Kirjalik kinnitus koostooprogrammi sisu kisitleva kokkuleppe kohta (kohus-
tuslik)

(Viide: méaruse (EL) nr 1299/2013 artikli 8 1dige 9)
— Koostooprogrammi piirkonna kaart (kui see on asjakohane)

— Koostooprogrammi lithikokkuvote (kui see on asjakohane)
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